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Ovaj proizvod je u skladu sa svim relevantnim
evropskim direktivama; za viSe detalja pogledajte
odvojenu lzjavu o uskladenosti specificnu za dati
proizvod.

Zbog toga Sto u nekim podrucjima lokalni, drzavni ili
savezni propisi zahtevaju da se na motoru ove masine
koristi hvataC varnica, on je na raspolaganju kao
opciona oprema. Ako vam je potreban hvata¢ varnica,
obratite se ovlad¢enom distributeru kompanije Toro.
Originalne hvatace varnica kompanije Toro je odobrila
Sumarska sluzba Ministarstva poljoprivrede SAD.

PriloZeni priru¢nik za vlasnika motora se isporucuje sa
informacijama u vezi sa propisima Agencije za zastitu
zivotne sredine u SAD (EPA) i Kalifornijske regulacije
za kontrolu emisija izduvnih sistema, odrZzavanje i
garanciju. Rezervni delovi se mogu poruciti preko
proizvodaca motora.

Ako je ova masina opremljena uredajem za telematiku;
od ovlad¢enog Toro distributera zatrazZite uputstva za
aktiviranje uredaja.
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Ovom masinom upravlja operater koji hoda, i
predvideno je da je koriste profesionalni, unajmljeni
operateri u komercijalnim primenama. Masina je
prvenstveno projektovana za aeraciju velikih povrsina
na odrzavanim travnjacima u parkovima i na golf,
sportskim i komercijalnim terenima. Koris¢enje ovog
proizvoda za namene za koje nije predviden moze da
bude opasno po vas i okolne posmatrace.

Pazljivo procitajte ove informacije da biste naucili kako
da pravilno koristite i odrZzavate svoj uredaj i kako da
izbegnete povrede i oSteCenje proizvoda. Pravilno i
bezbedno rukovanje proizvodom je vasa odgovornost.

Posetite www.Toro.com za materijale u vezi sa
bezbednoséu i za obuku za koriséenje proizvoda,
za informacije o dodatnoj opremi, za pomo¢ u
pronalazenju prodavca ili da biste registrovali svoj
proizvod.

Kad god su vam potrebni servis, originalni Toro
delovi ili dodatne informacije, obratite se ovlaS¢enom
distributeru kompanije Toro i pripremite broj modela

i serijski broj proizvoda. Cnuka 1 pokazuje lokaciju
broja modela i serijskog broja na proizvodu. Zapisite
brojeve u za to predvidenom prostoru.

9338254

Cnuka 1

1. Lokacija broja modela i serijskog broja

Bpoj moaena
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Simbol za bezbednosno
upozorenje

Simbol za bezbednosno upozorenje (Cnuka 2)
prikazan u ovom priru¢niku i na masini oznacava
vazne bezbednosne poruke koje morate da pratite
kako biste izbegli nezgode.

A

Cnuka 2
Simbol za bezbednosno upozorenje

9000502

Ovaj simbol za bezbednosno upozorenje prikazuje
se iznad informacija koje vas upozoravaju na radnje
ili situacije koje nisu bezbedne, a prate ga reci
OPASNOST, UPOZORENJE ili OPREZ.

Re¢ OPASNOST oznacava neposrednu opasnu
situaciju koja ¢e dovesti do smrti ili teSkih povreda
ako se ne izbegne.

Re¢ UPOZORENJE oznacava potencijalno opasnu
situaciju koja bi mogla da dovede do smrti ili teSkih
povreda ako se ne izbegne.

Re¢ OPREZ oznacava potencijalno opasnu situaciju
koja moze da dovede do manijih ili umereno teskih
povreda ako se ne izbegne.

U ovom priruéniku se koriste druge dve reci za
isticanje informacija. Vazno skrec¢e paznju na
posebne mehanicke informacije, a Napomena
naglasava da su opste informacije vredne posebne
paznje.
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Be3beagHocT
Opsta bezbednost

Ovaj proizvod moze da dovede do telesne povrede.
Uvek postujte sva bezbednosna uputstva kako biste
izbegli tesku telesnu povredu.

* Treba da procitate i shvatite sadrzaj ovog
Priruénika za operatera pre nego $to pokrenete
motor.

* Posvetite punu paznju dok koristite masinu.
Nemojte se baviti nikakvim drugim aktivhostima
koje odvracaju paznju; u suprothom moze doci do
povrede ili oStecenja imovine.

* Nemoijte priblizavati Sake ili stopala pokretnim
komponentama masine.

* Nemojte koristiti masinu ako nisu sve zastite i
drugi sigurnosni uredaji na mestu i ako ne rade
na masini.

* Drzite maSinu dalje od posmatraca dok je u
pokretu.

* Drzite se dalje od otvora oko zubaca. Posmatrace
i ljubimce drzite dalje od maSine.

* Udaljite decu od radnog prostora. Nemojte nikada
dozvoliti deci da koriste masinu.

* Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, do kraja
podignite i zabravite ru¢ku da bi se aktivirala
parkirna kocnica, iskljucite motor, izvadite kljuc i
saCekajte da se zaustave svi pokretni delovi pre
servisiranja, dopune goriva ili ot€epljivanja masine.

Nepravilno kori§¢enje ili odrzavanje ove masine moze
dovesti do povrede. Da biste smanijili mogucnost
povrede, postujte ova bezbednosna uputstva i uvek
vodite raduna o simbolu za bezbednosno upozorenje
A, koji oznacava oprez, upozorenje ili opasnost —
uputstva za licnu bezbednost. Nepostovanje ovih
uputstava moze dovesti do telesne povrede ili smrtnog
ishoda.




Be30eaHOCHe HanenHuue U HanenHuue ca MHCTpPyKUMjama
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decalbatterysymbols

Simboli akumulatora
Neki ili svi ovi simboli nalaze se na akumulatoru.

1. Opasnost od eksplozije 6. Posmatrace drzite dalje od
akumulatora.

Nosite zastitu za odi;
eksplozivni gasovi mogu
da dovedu do izazovu
slepilo i druge povrede.

Akumulatorska kiselina
moze dovesti do slepila ili

2. Zabranjena vatra, otvoreni 7.
plamen ili puSenje

3. Opasnost od opekotina 8.
kausti¢nom te¢noscu /

hemikalijom teskih opekotina.

4. Nosite zastitne naocare. 9. Odmah isperite o¢i vodom
i brzo potrazite medicinsku
pomoc.

5. Procitajte Priru¢nik za 10. Sadrzi olovo; nemojte

operatera. odbaciti akumulator

e\ o[

93-6696

decal93-6696

93-6696

1. Opasnost od uskladiStene energije — procitajte Priru¢nik
za operatera.

decal93-9084

93-9084

1. Mesta za podizanje/mesta za privezivanje

Bezbednosne nalepnice i uputstva su lako vidljivi operateru i nalaze se u blizini svake oblasti
sa potencijalnom opasno$c¢u. Zamenite svaku nalepnicu koja je oStecena ili nedostaje.

ANC LB

117-4979

decal117-4979

117-4979

1. Opasnost od uplitanja, kai§ — drzite se dalje od pokretnih
delova; sve Stitnike i zastitne elemente drzite na mestu.

decal130-7360

130-7360

1. Motor — isklju€ivanje 3. Motor — pokretanje

2. Motor — rad/zagrevanje

A WARNING: Cancer and Reproductive Harm - www.P65Warnings.ca.gov.
For more information, please visit www.ttcoCAProp65.com

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING
Operation of this equipment may create sparks that can start fires around dry
vegetation. A spark arrester may be required. The operator should contact local
fire agencies for laws or regulations relating to fire prevention requirements.

decal133-8062

133-8062

0!

4N 112-13UNC 7080 LB.FT (95-108 N)
1516 IN 5/8- 11 UNC
5 O 150170 LBFT (203-230 Nm)

8 €D 210230 LB-FT (285312 Nm)

decal140-2269

140-2269

1. Procitajte prirucnik za
operatera.

2. Veli¢ina klju¢a

3. \Veli¢ina zavrtnja

4. Obrtni moment




decal140-8810

140-8810

1. Procitajte Priru¢nik za operatera. 4. Prekida¢ za blokadu brzine — aktiviranje

2. RezZim aeracije 5. Prekida¢ za blokadu brzine — uklju¢eno

3. Transportni rezim

£NSE=0

6. Prekidac za blokadu brzine — isklju¢eno

140-8962

decal140-8962

140-8962

1. Opasnost od uplitanja, 2. Upozorenje — nemojte
kai$ — drzite se dalje od dodirivati vruce povrsine.
pokretnih delova, sve
Stitnike drzite na mestu.
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decal140-8811

140-8811

Upozorenje — svi operateri 4. Opasnost od uplitanja

bi trebalo da procitaju — nemojte se voziti na

Priruénik za operatera masini.

i da budu obuceni pre

koris¢enja masine.

Upozorenje — pre radova 5. Da biste koristili masinu,

na odrzavanju iskljucite (1) pritisnite rucicu za

motor. prisustvo operatera, (2)
okrenite rucicu za kontrolu
vuce, (3) pritisnite polugu
za aeraciju.

Upozorenje — pre

dosipanja goriva iskljucite

motor.

(o)
3P )¢

by

140-8812

Upozorenje, opasnost od
gnjecenja — kada koristite
ovu masinu hodajte
ispred i gledajte unapred;
nemojte hodati unazad i
gledati u stranu; gledajte
iza sebe kada hodate
unazad dok koristite ovu
masinu.

Opasnost od uplitanja,
kai$; opasnost od
gnjecenja Sake ili stopala
— drzite se dalje od
pokretnih delova, sve
Stitnike i zastitne elemente
drzite na mestu; udaljite
posmatrace.

Opasnost od prevrtanja —
ne skredite naglo dok se
krecete brzo; vozite polako
pri okretanju; ne koristite
masinu po nagibima ve¢im
od 15°.

r )
—

=8
®

decal140-8812

4. Upozorenje — nosite

zastitu sluha.

Da biste koristili maSinu,
(1) pritisnite rucicu za
prisustvo operatera, (2)
okrenite rucicu za kontrolu
vuce, (3) pritisnite polugu
za aeraciju.
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TEC5004 TEC5004
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139-874(y

decal139-8740

139-8740

1. Procitajte Uputstvo za operatera za informacije o
osiguracima.

decal140-8813

140-8813

Spustanje glave za 3. Trenutno spustanje glave
vadenje €epova na ciljnoj za vadenje Cepova.
lokaciji.

PrekidaC glave za vadenje

Cepova

@ 14080

=

pgf S

41Nm
30 ft-lb

decal140-8960

140-8960
Upozorenje — procitajte priruénik za operatera. 5. Opasnost od gnjecenja Sake ili tela — aktivirajte servisnu
bravu pre nego Sto vrsite odrzavanje.
Upozorenje — uklonite klju¢ pre radova na odrzavanju. 6. Procitajte priruénik za operatera pre nego Sto obavljate
odrzavanije.
Opasnost od uplitanja, kai$ — drzite se dalje od pokretnih 7. Pritegnite zavrtnje zubaca momentom od 41 N-m.
delova.

Opasnost od gnjecenja Sake ili stopala — udaljite posmatrace.




140-8963

decal140-8963

1. Podignite ru¢ku da biste 2. Povucite bravu rucke da

aktivirali parkirnu kocnicu. biste deaktivirali parkirnu

kocCnicu.
12 PSI
(0.82 BAR)
139-8653

1. Procitajte Priru¢nik za operatera. 8.
2. Proverite na svakih 8 sati 9.
3. Pritisak u pneumaticima 10.
4. Hidraulicna te€nost 1.
5. Motorno ulje 12.
6. Akumulator 13.
7. Gorivo

® () 1756
75-1310
[Cle PxrLup WW 107-9531
EL I
o T )

139-8653

Filter vazduha za motor
Procitajte Priru¢nik za operatera.
Tecnosti

Kapacitet

Interval za te¢nosti (sati)

Interval za filter (sati)

decal139-8653

10



NMopewaBakwse

HenpuuBpwheHu genosu

yI'IOTpGGI/ITe afe], 17| /J,MjarpaM Kako bucTte nposepunn ga nu cy ncnopy4yeHn ceu OenoBun.

Moctynak Onuc Kon. Ynortpeb6a
1 Sklop todka 2 Montaza zadnijih to¢kova.
Drska 1 I .
2 Kontra navrtka (74") 3 Montirajte rucku.
Zavrtanj (Va x 1") 2 o .
3 Navrtka sa prirubnicom (5/16") 5 Napunite i poveZzite akumulator.
Blokada sigurnosne brave 2
4 Slgurn?sr.u zavrta'nj . 2 Pri¢vrdcivanje zadnje haube (samo CE).
Unutrasnja ozubljena sigurnosna 5
podloska
Gurtna 1
5 Zakivak 1 Pri¢vrséivanje poklopca kaiSa (samo
Zavrtanj (Ya x 1") 1 CE).
Kontranavrtka (7/4") 1
6 CE nalepnica 1 Lepljenje CE nalepnice i nalepnice sa
Nalepnica sa godinom proizvodnje 1 godinom proizvodnje.
Montaza drzaCa zubaca, Stitnika za
7 flenosm Hucy noTpeHm a travnjak i zubaca.
Meawju n popatHn genoBu
Onuc Kon. Ynotpeba
Klju€ za paljenje 2 Sluzi za kontrolu motora i elektri¢nih sistema.
Stezaljka za Sfmmk. 2a travnjak 4 Montaza Stitnika za travnjak.
Navrtka sa prirubnicom 12
Prirucnik za operatera ! Procitajte pre koriséenja masine
Priru¢nik za vlasnike motora 1 e p J )
Deklaracija o usagladenosti 1 CE sertifikacija
Kontrolna lista radnji pre isporuke 1 nguravanje .da su sve procedure za podeSavanje
izvrSenje pre isporuke.

HanomeHa: Prednji kraj masine je kod rucke operatera, i to je uobiCajen polozaj operatera. Levo i desno je
u odnosu na smer kretanja kad hodate tako da masina ide za vama.

HanomeHa: Da biste podigli glavu za vadenje ¢epova kada izvadite masinu iz kutije, pustite rucicu za aeraciju
i pokrenite motor; pogledajte Pokretanje motora (ctpaHa 42) i Podizanje glave za vadenje Cepova (cTpaHa
48) za viSe informacija.

11
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Montaza zadnjih to€kova

OenoBu noTpe6HM 3a OBaj NOCTynak:

| 2 | skiop totka

NMocTynak

HanomeHa: Zadnji kraj masine podignite pomocu
dizalice, ako je dostupna. Koristite okca na kucistima
leZzajeva glave za vadenje Cepova kao mesta za
pricvrséivanje dizalice (Cnuka 3).

9341103

Cnuka 3

1. Okca (kuc¢ista lezajeva glave za vadenje Cepova)

1. Sa zadnje strane masine, uklonite 4 navrtke
to¢ka koje pri€vrs¢uju zadnju stranu masine za
nosace na transportnoj paleti.

2. Postavite po jedan sklop tocka na svaku

glav€inu zadnjeg toCka uz pomo¢ 4 navrtke
to¢ka (Cnuka 4).

G010018
9010018

Cnuka 4

1. Sklop tocka 2. Navrtka tocka

3. Pritegnite navrtke tocka momentom od
61 do 75 N-m.

4. Ponovite korake od 1 do 3 za drugu stranu
masine.

5. Ispumpajte sve gume na 83 kPa.

2

Montaza rucke

OenoBu noTpe6HM 3a oBaj NocTynak:

1 Drska
3 Kontra navrtka (/2")

Montiranje ru¢ke na masinu

1. Umetnite usadne zavrtnje na kraju rucke u rupe
na upravlja¢koj poluzi (Cnuka 5).

HanomeHa: Neka vam neko pomogne sa
pridrzavanjem rucke.

3 4
9358119
Cnuka 5
1. Rucka 3. Upravljacka poluga
2. Uvrtanj 4. Kontranavrtka sa

prirubnicom (%2")

2. Navrnite po jednu kontranavrtku sa prirubnicom
(*2") na svaki od 3 uvrtnja.

3. Pritegnite kontranavrtke sa prirubnicom
momentom od 91 N-m do 113 N-m.

4. Okrenite ru¢ku prema gore i priévrstite je
pomocu osiguraCa za zabravljivanje rucke
(Cniuka 6).
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1.

9342477

Cnuka 6

Osigurac za zabravljivanje 3. Rucica za zabravljivanje
rucke rucke

2. Ploc¢a za zaustavljanje

Montiranje sajle ko€nice

1. Provucite uloZak za sajlu koCnice ispod donje
strane kanala rucke (Cnuka 7).
9358118
Cnuka 7

1. Kanal rucke 4. Cilindrini osigura¢ spone
2. Ulozak za sajlu ko¢nice 5. Rascepka
3. Podloska (5/16")
2. Montirajte uloZak za sajlu ko¢nice na cilindri¢ni

osigurac, pa pri¢vrstite uloZak za osigurac€ uz
pomo¢ podloSke i rascepke.
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Priklju¢ivanje snopa kablova

1. Provucite konektor sa 6 pinova i konektor sa
12 pinova snopa kablova masine kroz ¢ep na
kanalu rucke (Cnuka 8).

9358122

1. Konektor sa 6 pinova

2. Konektor sa 12 pinova
(snop kablova masine)

(snop kablova masine)

2. Utaknite konektor sa 12 pinova snopa kablova
masine u konektor sa 12 ulaza snopa kablova
rucke (Cnvka 9).

Cnuka 9

1. Konektor sa 12 ulaza

3. Konektor sa 6 pinova
(snop kablova rucke)

(snop kablova masine)

2. Konektor sa 6 ulaza (snop 4. Konektor sa 12 pinova
kablova rucke) (snop kablova masine)

3. Utaknite konektor sa 6 pinova snopa kablova
masine u konektor sa 6 ulaza snopa kablova
rucke.

4. Umetnite utisni drza¢ snopa kablova masine u
rupu na kanalu ru¢ke (Crnivka 10).



N =

9358123

Cnuka 10

Utisni drzac 3. Vodecdi nosaé

. Kanal rucke

Umetnite utisni drza¢ snopa kablova masine u
rupu u vodeéem nosacu.

PriCvrstite snop kablova masine za kanal rucke

pomocu vezice provucene kroz proreze u kanalu
(Crnivka 11).
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1. Prorez (kanal rucke)
2. Vezica

g372270
Cnuka 11

3. Prorez (vodedéi nosac)

7. Pricvrstite snop kablova masSine za vodedi

nosac pomocu vezice provuéene kroz proreze
u nosacu.

Montaza poklopca rucke

1. Poravnajte mali urez na poklopcu rucke sa
urezom na gornjoj strani (Cnuka 12).

.
.
N
.
o
. -
.
.
N
.
. “
. N
. U,
. .3
N

9512187

Cnuka 12

1. Samourezni zavrtanj (¥4")
2. Kanal rucke

3. Mali urez (poklopac rucke)




2. Poravnajte rupe na poklopcu sa rupama na
kanalu rucke.

3. Pricvrstite poklopac za ru¢ku uz pomoé
6 samoureznih zavrtanja (4").

3

Punjenje i povezivanje
akumulatora

HenoBu noTpe6GHM 3a OBaj NocTynak:

2 Zavrtanj (a x 1")

2 Navrtka sa prirubnicom (5/16")

Punjenje akumulatora

A ONACHOCT

Elektroliti u akumulatoru sadrze sumpornu
kiselinu koja je smrtonosni otrov i izaziva
teske opekotine.

* lzbegavajte kontakt sa kozom, oc¢ima i
odec¢om. Nosite zastitne naoc€are za zastitu
ociju i gumene rukavice za zastitu ruku.

* Skidajte, punite i montirajte akumulator na
mestu gde je uvek dostupna Cista voda za
ispiranje koze.

A YTNO3O0PEHE

Punjenje akumulatora proizvodi gasove koji
mogu da eksplodiraju.

Nemojte nikada pusiti u blizini akumulatora i
drzite ga dalje od varnica i plamena.

A YTNO3O0PEHE

Moze doéi do kratkog spoja terminala
akumulatora ili metalnih alata sa metalnim
komponentama masine i pojave varnica.
Varnice mogu dovesti do eksplozije gasova iz
akumulatora, a time i do telesne povrede.

* Pri uklanjanju ili postavljanju akumulatora,
vodite racuna da terminali akumulatora ne
dodirnu metalne delove masine.

 Vodite racuna da metalni alat ne izazove

kratak spoj izmedu terminala akumulatora i

metalnih delova masine.

A YTNO3O0PEHE

Nepravilno sprovodenje kablova akumulatora
moze dovesti do oste¢enja masine i kablova i
izazvati varni€enje. Varnice mogu dovesti do
eksplozije gasova iz akumulatora, a time i do
telesne povrede.

* Uvek odspojite negativni (crni) kabl
akumulatora pre nego sto odspojite
pozitivni (crveni) kabl.

* Uvek spojite pozitivni (crveni) kabl

akumulatora pre nego Sto spojite negativni
(crni) kabl.

1. Otkacite i otvorite vratanca odeljka za
akumulator (Crnivka 13).

9338268

Cnuka 13

1. Bravica 2. Vratanca odelika za

akumulator

2. lzvadite akumulator iz odeljka za akumulator.

Napunite akumulator pomocu punjaca
akumulatora kapaciteta punjenja od 3 do 4 A.

4. Kada je akumulator napunjen, iskljucite punja¢
iz utiCnice za struju i otkacite ga sa stubic¢a
akumulatora.

Instalacija akumulatora

1. Postavite akumulator u leZiste u odeljku za
akumulator (Crnivka 14). Postavite akumulator
tako da terminali budu okrenuti prema spolja.




4

Montaza blokade
sigurnosne brave zadnje
haube

Masine sa CE oznakom

HenoBu noTpe6GHM 3a OBaj NocTynak:

2 Blokada sigurnosne brave
2 Sigurnosni zavrtan;j
2 Unutrasnja ozubljena sigurnosna podloSka
3
k NocTynak
6010021 Ako pripremate ovu masinu za kori§éenje u Evropskoj

o002t yniji (CE), montirajte blokadu sigurnosne brave haube

Cnuka 14 na zadnju haubu na slede¢i nadin radi usaglasavanja
LeZiste akumulatora 4. Pozitivni terminal (+) sa propisima za CE.
Sipka za drzanje 5. Negativni terminal (-) 1. Skinite zadnju haubu.
J-Sipka 2. Montirajte blokadu sigurnosne brave preko

sigurnosne brave haube (Cnuka 15) pomocu

Pridvrstite akumulator za bazu odeljka uz pomoé sigurnosnog zavrtnja (ukupno 2).

Sipke za drzanje, 2 J-Sipke, 2 ravne podloske
i 2 leptir navrtke.

Pri€vrstite pozitivan kabl (crveni) za pozitivni
(+) terminal akumulatora pomoc¢u zavrtnja sa
poluokruglom kapom i navrtke.

Navucite gumeni poklopac preko pozitivhog
terminala.

Pri¢vrstite negativni kabl akumulatora (crni)
za negativni (-) terminal akumulatora pomocu
zavrtnja sa poluokruglom kapom i navrtke.

Zatvorite i zabravite vrata odeljka za akumulator.

9013611

9013611

Cnuka 15

1. Sigurnosni zavrtanj 3. Unutrasnja sigurnosna
podlo$ka (unutar haube)

2. Blokada sigurnosne brave 4. Hauba

3. Pomocu klesta i kljua navrnite po jednu
unutradnju sigurnosnu podlosku na svaki
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zavrtanj (1 do 2 navoja) da biste priCvrstili
zavrtnje za haubu.

4. Ponovite korake od 2 do 3 sa druge strane
haube.

5. Montirajte zadnju haubu.

S

Montaza gurtne za bravu
poklopca kaisa

\ 9012264

1. Rupa na poklopcu kaisa 3. Zakivak

.. c 17 9012264
Masine sa CE oznakom nuka

. 2. Gurtna
OenoBu noTpe6HM 3a OBaj NoCTynak:
Gurtna 3. Zavrnite zavrtanj u polugu sigurnosne brave
Zakivak (Cnivka 18).

1

1

1 Zavrtanj (Yax 1")

1 Kontranavrtka (%4")

MNMocTynak

Ako pripremate ovu mas$inu da bude usagladena sa
CE, montirajte spojku za bravu poklopca kaiSa na
slededi nacin.

1. Pronadite rupu na poklopcu kai$a pored proreza 2
za polugu brave (Cnuka 16 i Cnivka 17).

\/ 9012265
\/ 9012265
Cnuka 18

m 1. Zavrtanj 3. Navrtka
2. Poluga sigurnosne brave
==

G010024
9010024

Cnuka 16

1. Poklopac kaisa 2. Poluga sigurnosne brave

2. Pricvrstite sklop gurtne za rupu na poklopcu
kaiSa pomocu zakivka (Cnwuka 17).
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Le
in

pljenje CE nalepnice
alepnice sa godinom

proizvodnje

Masine sa CE oznakom

[enoBu noTtpebHM 3a OBaj NocTynak:

1

CE nalepnica

1

Nalepnica sa godinom proizvodnje

NMocTynak

1.
2.

1.

IzvrSite sve §to je potrebno za CE usaglasenost.

Ocistite krak viljuske alkoholom kako je
prikazano na Cnuka 19 i salekajte da se
povrSina osusi.

Cnuka 19

Zalepite nalepnice ovde.

9338269

3. Zalepite CE nalepnicu i nalepnicu sa godinom

proizvodnje na krak viljuske (Crnvka 19).

7

Montaza drzac¢a zubaca,
stitnika za travnjak i zubaca

HenoBu HUCY NOTpPeGHU

MNMocTynak

Za ovu masinu postoji veliki izbor drza¢a zubaca,
Stitnika za travnjak i zubaca. Pogledajte Montaza
Stitnika za travnjak, drza¢a zubaca i zubaca (cTpaHa
31).
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lNpernep nponsBopa

9512200

Cnuka 20

4. Rucka
5. Obelezivac

1. Rezervoar za gorivo
2. Leva strana
3. Napred (smer rada)

KoHTpone

Komande na rucki

9510064

Cnuka 21

1. Brava rucke

2. Rudica za prisustvo
operatera

3. InfoCenter

4. Prekida¢ za trenutno
zaustavljanje

Brava rucke

Pomocu brave ru¢ke (Cnuka 21) osiguravate ru¢ku u
podignutom poloZaju i aktivirate parkirnu ko&nicu.

7. Desna strana

6. Glava za vadenje ¢epova

BaxxHo: Osigurajte ru¢ku u podignutom polozaju
svaki put kad napustate polozaj operatera.

Rucica za prisustvo operatera

Rucica za prisustvo operatera (Cnuka 21) osigurava
da se nalazite na poziciji operatera kada vozite
masinu ili koristite glavu za vadenje ¢epova.

HanomeHa: Pustanje rucice za prisustvo operatera
ne iskljuuje motor.

InfoCenter

Pomocu sistema InfoCenter (Cnivka 21) podeSavate
rad komandi za glavu za vadenje Cepova.

Prekida€ za trenutno zaustavljanje

Ako dodirnete prekidac za trenutno zaustavljanje
(Cnuka 21), maSina izvrSava sledece radnje:

* Masina prestaje da se kreCe unapred.

* Glava za vadenje Cepova se podiZe i prestaje da
se okrece.

HanomeHa: Dodirivanje prekidaca za trenutno
zaustavljanje ne isklju€uje motor. MoZete voziti
masinu unazad, ali da biste vozili unapred morate da
resetujete prekidac za trenutno zaustavljanje.
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Rucice za kontrolu vuce

9510065

Cnuka 22

1. Prekida¢ za 3. Rucice za kontrolu vucée

transport/aeraciju

Prekida¢ za blokadu
brzine

Prekida¢ za transport/aeraciju

Pomodu prekidac¢a za transport/aeraciju (Cnuka

22) kontroliSete maksimalnu brzinu kojom mozete

da vozite masinu tokom aeracije ili transportovanja

masine.

* Polozaj AERATION (aeracija) omogucéava aeraciju i
ograni€ava brzinu kretanja na 4,0 km/h ili manje.

* Polozaj TRANSPORT omogucava da vozite masinu
punom brzinom kretanja ili sporije izmedu lokacija
za rad.

HanomeHa: Ne mozZete vrsiti aeraciju kada
je prekida¢ za transport/aeraciju u polozaju za
TRANSPORT.

Rucice za kontrolu vuce

Pomocu leve i desne rucice za kontrolu vuce (Crnivka
22) vozite masinu unapred ili unazad.

Prekida¢ za blokadu brzine — transportni rezim

Pomocu prekidaCa za blokadu brzine (Cnuka 22)
odrzavate brzinu kretanja pri kojoj vozite masinu;
sliéno funkciji tempomata u automobilu.

* Polozaj ENGAGE (Aktivacija) zaklju¢ava trenutnu
brzinu kretanja masine.

* Polozaj ON (Uklju¢eno) aktivira blokadu brzine
kretanja.

* Polozaj OFF (Isklju¢eno) isklju¢uje blokadu brzine
kretanja.

Prekida¢ za blokadu brzine — rezim za aeraciju

Pomocu prekidaca za blokadu brzine (Cnuka 22)
odrzavate brzinu kretanja na brzini za pravljenje
Zeljenog razmaka izmedu rupa za aeraciju.

* PolozZaj ON (Uklju¢eno) — aktivira i ukljuCuje
blokadu brzine kretanja kako bi se brzina kretanja
odrzavala na brzini za pravljenje Zeljenog razmaka
izmedu rupa za aeraciju kada pustite rucicu za
aeraciju na kraju jednog prolaza.

* Polozaj OFF (Isklju¢eno) iskljuCuje blokadu brzine
kretanja — masina prestaje da se kreCe unapred
kada pustite rucicu za aeraciju.

Komande za glavu za vadenje
cepova

9510066

Cnuka 23

3. Prekida¢ za kontrolu
spustanja

1. Prekida¢ za
transport/aeraciju

2. Rucica za aeraciju

Rucica za aeraciju

Pomocu rudice za aeraciju (Cnuka 23) spustate i
podizete glavu za vadenje Cepova.

Prekida¢ za kontrolu spustanja

Pomodu prekidaca za kontrolu spustanja (Crnivka 23)
menjate kako se glava za vadenje ¢epova spusta
prilikom aeracije, mozete da birate izmedu sledecih
rezima:

* Trenutno spustanje

* Qdlozeno spustanje
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Komande za motor

9338575

Cnuka 24

1. Rucica gasa
2. Cok

3. Kijug (prekidac za paljenje)
4. Tahometar

Rucica gasa

Pomodu rucice gasa (Cnuka 24) upravljate brzinom
motora:

* Pomeranjem rucice gasa unapred povecava se
brzina motora — prema polozaju FAST (Brzo).

* Pomeranjem rucice gasa unazad smanjuje se
brzina motora — prema poloZaju SLow (Sporo).

HanomeHa: Brzina motora reguliSe brzinu glave za
vadenje Cepova.

Cok
Koristite Cok kada pokrecete hladan motor (Crninka 24).

Prekida¢ i klju¢ za paljenje

Pomodu prekidaca za paljenje (Cnuka 24) pokrecete i
isklju€ujete motor. Prekida¢ ima 3 polozaja:

* START (pokretanje) — okrenite klju¢ u smeru
kretanja kazaljke na satu u polozaj START da biste
aktivirali starter.

* RUN (rad) — kada se motor pokrene, otpustite kljuc
i on automatski prelazi u polozaj ON (uklju¢eno).

* OFF (isklju¢eno) — okrenite klju¢ u smeru
suprotnom od kretanja kazaljke na satu u polozaj
OFF (isklju¢eno) da iskljucite motor.

Tahometar

Pomocu tahometra utvrdujete brzinu motora (Crnivka
24).

Zaporni ventil za gorivo

Koristite zaporni ventil za gorivo da biste upravljali
gorivom iz rezervoara za gorivo (Cnuka 25).

9338576

Cnuka 25

1. Zaporni ventil za gorivo

InfoCenter

KoriSéenje InfoCenter displeja

Na InfoCenter displeju (Cnnka 26) prikazuju se
informacije o0 masini, poput radnog statusa, kao i
razliitih dijagnostickih i drugih informacija o masini.
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9471371
Cnuka 26
1. Lampica indikatora 5. Dugme za navigaciju —
smanijivanje/ulevo
2. Senzor osvetljenosti 6. Dugme za navigaciju —
ekrana nadole
3. Dugme za navigaciju — 7. Dugme za navigaciju —
nagore povecavanje/udesno
4. Dugme za 8. Dugme za unos/izbor

vracanje/izlazak

HanomeHa: Namena svakog dugmeta se moze
promeniti u zavisnosti od toga &ta je potrebno u datom
trenutku. Svako dugme je obelezeno ikonicom koja
prikazuje njegovu trenutnu funkciju.
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Koristite dugmad za navigaciju da biste se kretali sa
jednog ekrana na drugi i sa jedne stavke menija na
drugu:

* Uvodni ekran: na njemu se na nekoliko sekundi
prikazuju aktuelne informacije nakon &to okrenete
klju€ u polozaj za UKLJUCIVANJE.

* Glavni meni: pogledajte odeljak Koris¢enje
menija (cTpaHa 22).

Opis InfoCenter ikona

SERVICE DUE (Vreme
do servisa)

Pokazuje kada treba izvrSiti redovni
servis

Transportni rezim

4

KoriSéenje menija

Da biste pristupili glavnom meniju, pritisnite dugme za
povratak/izlazak u bilo kom informacionom ekranu.

U sledecim tabelama pogledajte opise opcija koje su
na raspolaganju u menijima:

Main Menu (Glavni meni)

Stavka menija

Opis

FAULT (Greska)

Sadrzi spisak poslednjih
greSaka masine. Pogledajte
Priruénik za servisiranje ili
od ovlaséenog distributera
kompanije Toro zatrazite viSe
informacija o meniju.

Dubina rupe

T

c oo Razmak izmedu rupa
o O o
000 Precnik zubaca
T 'l"l' T Broj zubaca u drzacu
E Akumulator

Broja¢ sati

Aktivno / u redu

i)

Neaktivno

Sledece

Prethodni ekran

Meni

w3

Povecavanje/smanjivanje vrednosti

Pomeranje nagore/nadole

Pomeranje ulevo/udesno

>

A | O |+

Izlazak u meni

@ oznacava da se toj stavci menija pristupa uno-
Senjem PIN kéda.

SERVICE (Servis)

Sadrzi informacije o masini,
kao Sto su broj sati koriS¢enja,
brojadi i drugi sli¢ni numericki
pokazatelji.

DiAaGNosTICS (Dijagnostika)

Navode se razna aktuelna
stanja masSine; ovo mozZete
koristiti za reSavanje
odredenih problema, jer

brzo dobijate informaciju koje
komande masine su aktivne, a
koje iskljuene.

SETTINGS (PodeSavanja)

Omogucava da unesete PIN ili
podesite InfoCenter disple;j.

MACHINE SETTINGS
(PodeSavanja masine)

Omogucéava da promenite
radne karakteristike i
konfiguraciju masine.

ABOUT (Informacije o
proizvodu)

Navodi se broj modela, serijski
broj i verzija softvera vase
masine.
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Service (Servis)

Settings (Podesavanja)

Stavka menija

Opis

Stavka menija

Opis

STATISTICS (Statistika)

Navode se brojadi sa
podacima o pokretanju

i radu masine, npr.

vreme rada motora,
povrSina/zapremina/vreme
aeracije ili predeno rastojanje
kod aeracije.

HOURS (Sati)

Prikazuje se koliko su ukupno
sati masina, motor i PTO
uklju€eni, kao i koliko je sati
masina transportovana i kada
je potreban slededi servis.

COUNTS (Brojaci)

Navode se razna brojanja koje
je masina izvrsila.

SERVICE LIFT (Servisno
podizanje)

Omogucava se ili
onemogucéava servisno
podizanje.

SERVICE LOWER (Servisno
spustanje)

Omogucava se ili
onemogucéava servisno
spustanje.

3WD (Pogon na 3 tocka)

Omogucavaju se automatski
ili podrazumevani pogon na 3
tocka.

GROUND HEIGHT (Visina od
tia) @

Pokazuje se da li su kalibracije
senzora vazece, pokrece se
proces kalibracije i navodi se
elektri¢na vrednost senzora.

TRACTION PumMP (Vuéna
pumpa) a

Pokazuje se da li su kalibracije
senzora vazece, pokreée se
proces kalibracije i navodi se
elektri¢na vrednost senzora.

TRACTION INPUT (Ulazni
parametri vuce) a

Pokazuje se da li su kalibracije
senzora vazece, pokrece se
proces kalibracije i navodi se
elektriCna vrednost senzora.

HEIGHT SENSOR (Senzor
visine) a

Pokazuje se da li su kalibracije
senzora vazece, pokrece se
proces kalibracije i navodi se
elektri¢na vrednost senzora.

@ oznacava da se toj stavci menija pristupa uno-
Senjem PIN koda.

ENTER PIN (Unos PIN koda)

Omogucava ovlas¢enoj osobi
da pomocu PIN koda pristupi
zasti¢enim menijima

BACKLIGHT (Pozadinsko
osvetljenje)

Omogucéava kontrolu
osvetlienosti LCD displeja

LANGUAGE (Jezik)

Omogucava izbor jezika koji
se koristi u sistemu InfoCenter

UNITS (Jedinice)

Sluzi za izbor jedinica koje
se koriste za InfoCenter
(engleske ili metricke)

EDIT PIN (Uredivanje PIN
koda) @

Omogucéava ovlascenoj osobi
da pomocu PIN koda promeni
PIN kod

PROTECT SETTINGS (Zastita
podesavanja) a

Omogucava ili onemogucava
zahteve unosa PIN koda
radi pristupa zasticenim
podesavanjima

RESET DEFAULTS
(Resetovanje na

podrazumevane vrednosti) a

Vraéa sva pode8avanja na
podrazumevane vrednosti

@ oznacava da se toj stavci menija pristupa uno-
Senjem PIN koda.

Machine Settings (PodeSavanja masine)

Stavka menija

Opis

MAX TRANSPORT (Maks.
brzina tokom transporta)

Omoguéava promenu
maksimalne brzine kretanja
unapred — podrazumevana
vrednost je 6,4 km/h

MANUAL AERATION (Ruéna
aeracija) a

Omogucava ili onemogucava
runu aeraciju

@ oznacava da se toj stavci menija pristupa uno-
Senjem PIN kdoda.

About (Informacije o masini)

Stavka menija

Opis

Model

Navodi se broj modela masSine

SN (Serijski broj)

Navodi se serijski broj masine

S/W Revision (Revizija
softvera)

Navodi se revizija softvera za
glavni kontroler

CAN Statistics (CAN statistika)

Navodi se status magistrala
za komunikaciju masine

InfoCenter Revision (Revizija
sistema InfoCenter) a

Navodi se revizija softvera za
InfoCenter

@ oznacava da se toj stavci menija pristupa uno-
Senjem PIN kéda.

Diagnostics (Dijagnostika)
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Diagnostics (Dijagnostika) (cont'd.)

Stavka menija

Opis

Traction

Pogledajte Prirucnik za

Aeration (Aeracija)

servisiranje ili od ovladéenog
distributera kompanije Toro

Engine (Motor)

zatrazite vide informacija o
stavkama menija Diagnostics
(Dijagnostika).

Pristup zastiéenim menijima

Zasti¢eni meniji se podrazumevano ne prikazuju. Ova
podeSavanja se otklju€avaju unosom PIN koda.

HanomeHa: Podrazumevani fabricki PIN kod za
vasu masinu ili je 0000 ili 1234; u vreme isporuke, vas
distributer ¢e mozda promeniti PIN kod.

Ako ste promenili PIN kéd i zaboravili ga, zatrazite
pomo¢ od ovlas¢enog distributera kompanije Toro.

1.

Iz menija MAIN MENU (Glavni meni), pomerite
se nadole do menija SETTINGS (PodeSavanja) i
pritisnite dugme za izbor (Cnvka 27).

Main Menu w
Faults
Service
1o Dianostics 1o
Settings o
Machine Settings
<1 s >

oe=2np

9512797

Cnuka 27

U meniju SETTINGS (PodeSavanja), pomerite se
do stavke ENTER PIN (Unos PIN koda) i pritisnite
dugme za izbor (Cnuka 28A).

A Settinis \ B Enter PIN \
Backlight 100 1
o Langugge English o o o
Font Size Large o — — — — o
Unlts Imperial
k> > 5 <€ F »
// = \ <) = S
d v D) ‘ v /
C Enter PIN N D Enter PIN \

)
<)
Lt
@)
- )

9512810

Cnuka 28

Da biste uneli PIN kéd, pritisnite dugme za
navigaciju nagore/nadole dok se ne pojavi tacna
prva cifra, a zatim pritisnite desno dugme za
navigaciju da biste presli na sledecu cifru (Cnvka
28B i Cninka 28C). Ponavljajte ovaj korak dok ne
unesete poslednju cifru.

Pritisnite dugme za izbor (Cnuka 28D).

HanomeHa: Ako displej prihvati PIN kod i
zasti¢eni meniji se otklju€aju, u gornjem desnom
uglu ekrana prikazuje se re¢ PIN.

Da biste sakrili zasticene menije, okrenite

prekidac kontakta u poloZaj za ISKLJUCIVANJE, a
zatim u polozaj za UKLJUCIVANJE.

KoriSéenje postavke za zastiéene menije

1.
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Kada unesete PIN kdd, udite u meni SETTINGS
(Podesavanja) i pomerite se nadole do stavke
PROTECT SETTINGS (Zasti¢ene postavke).

Da biste omogucili prikazivanje zasti¢enih
menija bez unosa PIN koda, koristite dugme za
izbor kako biste postavku PROTECT SETTINGS

(Zasticene postavke) promenili u vrednostlj
(Isklju¢eno).

Da biste podesili obavezan unos PIN koda
za prikazivanje zasticenih menija, koristite
dugme za izbor kako biste postavku PROTECT
SETTINGS (Zasti¢ene postavke) promenili u

vrednosM(Ukljuéeno), podesite PIN kod
i okrenite klju¢ u prekidacu za paljenje u



polozaj za ISKLJUCIVANJE, a zatim u polozaj za
UKLJUCIVANJE.

Razumevanje lampice za dijagnostiku

1\f

\&\—Jj
\A

9462666

Cnuka 29

1. Lampica za dijagnostiku

* Trepcuée crveno svetlo — aktivha greska
» Stalno crveno svetlo — aktivno obavestenje
» Stalno plavo svetlo — kalibracija / poruke dijaloga

e Stalno zeleno svetlo — normalan rad
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Cneuundmkaumje

HanomeHa: Specifikacije i dizajn mogu da se

promene bez najave.

Sirina 127 cm
Meduosovinsko rastojanje 113 cm
Trag toc¢kova 97 cm
Raspon vadenja Cepova 122 cm
Duzina 295 cm
Visina glave (podignute) 114 cm
Visina glave (spustene) 93 cm
Visina ruc¢ke 154,2 cm
Rastojanje od tla 12 cm
Brzina unapred 0 do 7,2 km/h
Brzina unazad 0 do 4 km/h
Neto tezina 745 kg

Tabela konfiguracija zubaca

Dodatna opremalprikljuéci

Radi poboljSanja i proSirenja moguc¢nosti masine, za
koris¢éenje sa njom je dostupan izbor dodatne opreme
i prikljuCaka koje je odobrila kompanija Toro. Za listu
odobrene dodatne opreme i priklju¢aka obratite se
ovlas¢enom serviseru ili ovlaS¢enom distributeru
kompanije Toro ili posetite www.Toro.com.

Da biste obezbedili optimalne performanse, koristite
samo originalne zamenske delove i dodatnu opremu
kompanije Toro. Zamenski delovi i dodatna oprema
drugih proizvoda¢a mogu biti opasni i, ako se koriste,
moze doci do ponistavanja garancije za proizvod.

Za informacije o glavama za zupce, Stitnicima za
travnjak i zupcima pogledajte tabelu konfiguracija
zubaca u nastavku:

Opis glave za zupce Razmak zubaca Veli€ina tela Koli¢ina zubaca {;g“sé:::;(a za travnjak
ini 5 zubaca — kratak (2)
glavsa za mini zupce 41 mm 95 mm 60
X 5 zubaca — dugadéak (1)
Glava za mini zupce 32 mm 95 mm 36 6 zubaca — kratak (2)
1x6 ’ 6 zubaca — dugadéak (1)
3 zupca — kratak (2)
Glava za 3 zupca (7&") 66 mm 22,2 mm 18
3 zupca — dugacak (1)
3 zupca — kratak (2)
Glava za 3 zupca (34") 66 mm 19,5 mm 18
3 zupca — dugacak (1)
4 zupca — kratak (2)
Glava za 4 zupca (%") 51 mm 19,5 mm 24
4 zupca — dugacak (1)
Glava za 5 igligastih 41 mm . 30 5 zubaca - kratak (2)
zubaca 5 zubaca — dugadak (1)
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Pan

HanomeHa: Utvrdite levu i desnu stranu masine sa
uobiajenog polozaja operatera.

lpe pada

Bezbednost pre koriséenja

Opsta bezbednost

Nemojte nikada dozvoliti deci i neobucenim
osobama da koriste ili servisiraju masinu. Lokalnim
propisima se moze ograniciti starost operatera.
Vlasnik je odgovoran za obuku svih operatera i
mehanicara.

* Upoznajte se sa bezbednim koris¢enjem
opreme, komandama operatera i bezbednosnim
znakovima.

* Saznajte kako da brzo zaustavite masinu i
isklju€ite motor.

* Pre nego $to koristite masinu, uvek je pregledajte i
proverite da li su zupci u dobrom radnom stanju.
Zamenite dotrajale ili oSteCene zupce.

* Pregledajte prostor na kom c¢ete koristiti masinu i
uklonite sve predmete u koje bi masina mogla da
udari.

* Pronadite i obelezite sve elektricne i
komunikacione vodove, elemente za
navodnjavanje i druge prepreke u prostoru
u kom se vrsi aeracija. Uklonite opasnosti ako je
moguce, ili isplanirajte kako da ih izbegnete.

* Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, do kraja
podignite i zabravite ru¢ku da bi se aktivirala
parkirna kocnica, isklju€ite motor, izvadite klju€ i
saCekajte da se zaustave svi pokretni delovi.

* Proverite da li su kontrole za prisustvo operatera,
bezbednosni prekidadi i titnici pri€vrsceni i da
li pravilno rade. Nemojte koristiti masinu ako ne
funkcioni$e pravilno.

Bezbednost goriva

* Budite veoma paZljivi kada postupate sa gorivom.
Zapaljivo je i njegova isparenja su eksplozivna.

» Ugasite sve cigarete, cigare, lule i druge izvore
paljenja.

» Koristite samo odobrenu posudu za gorivo.

* Nemojte uklanjati poklopac za gorivo ili sipati
gorivo u rezervoar dok motor radi ili je vrué.

* Nemoijte dosipati niti prazniti gorivo u zatvorenom
prostoru.

* Nemoijte skladistiti masinu ili posudu za gorivo na
mestu na kom ima otvorenog plamena, varnica ili
pomoc¢ni plamenik, kao npr. na kotlu za grejanje
vode ili na drugim aparatima.

* Ako prospete gorivo, nemojte pokuSavati da
upalite motor; izbegavajte da stvarate bilo koji
izvor paljenja sve dok ne nestanu isparenja goriva.

Dodavanje goriva

Specifikacije goriva

Tip Bezolovni benzin

Minimalni oktanski broj 87 (SAD) ili 91 (istrazivacki

oktanski broj; izvan SAD)

Etanol Ne viSe od 10% zapremine

Metanol Nema

MTBE (metil tercijarni butil
etar)

Manje od 15% zapremine

Ulje Ne dodavati u gorivo

Koristite samo Cisto, sveze (ne starije od 30 dana)
gorivo od proverenog prodavca.

BaxxHo: Da biste smanijili probleme sa
pokretanjem, u sveze gorivo dodajte
stabilizator/regenerator goriva prema uputstvu
proizvodaca stabilizatora/regeneratora goriva.

Punjenje rezervoara

Kapacitet rezervoara za gorivo: 26,5 |

1. Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, do kraja
podignite i zabravite ru¢ku da bi se aktivirala
parkirna kocnica, iskljucite motor, izvadite kljuc i
saCekajte da se zaustave svi pokretni delovi.

Ocistite oko poklopca rezervoara za gorivo i
uklonite ga (Cniuka 30).

9339517

1. Poklopac rezervoara za gorivo
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Sipajte gorivo u rezervoar dok nivo goriva ne
bude 6 mm do 13 mm ispod donjeg dela grla
Za punjenje.

Ba)kHo: Ovaj prostor u rezervoaru
omogucava Sirenje goriva. Nemojte da
punite rezervoar za gorivo do kraja.

4. Postavite i pritegnite poklopac rezervoara za
gorivo.
5. ObriSite prosuto gorivo.

Obavljanje svakodnevnog
odrzavanja

Svakog dana pre pokretanja maSine obavite
procedure pri svakom koris¢enju/svakodnevne
procedure navedene u OgpxxaBatbe (cTpaHa 66).

Provera sistema
bezbednosne blokade

UnTepBan cepBuca: lNpe csake ynotpebe nnu
CBaKOAHEBHO

A NAXHBA

Ako je sistem bezbednosne blokade iskljuéen
ili oStecen, masina moze neocekivano da se
aktivira i izazove telesne povrede.

* Nemojte vrsiti neovlaséene izmene na
prekida¢ima za blokadu.

* Svakodnevno proveravajte ispravnost
sistema za blokadu i pre koriS¢enja
masine zamenite svake delove sistema
bezbednosne blokade koji su osteceni.

* Sistem bezbednosne blokade spreava pokretanje
motora ako ru€ica za vuéu nije u poloZaju NEUTRAL
(Neutralni polozaj).

* Sistem bezbednosne blokade spreava pokretanje
motora ako rucica za prisustvo operatera nije do
kraja otpustena.

» Sistem bezbednosne blokade spre€ava pokretanje
motora ako rucica za glavu za vadenje Cepova nije
do kraja otpustena.

» Sistem bezbednosne blokade podiZze glavu za
vadenje Cepova i isklju€uje je ako vozite masinu
unazad tokom aeracije ili dodirnete prekidac za
trenutno zaustavljanje.

BaxHo: Ako sistem bezbednosne blokade ne
funkcionise kako je opisano, odmah pozovite

ovlaséenog distributera kompanije Toro da ga
popravi.

Podizanje glave za vadenje €epova

Ako je glava za vadenje Cepova spustena, izvrsite
sledece korake. Ako je glava za vadenje Cepova
podignuta, predite na Testiranje blokade pokretanja
(cTpaHa 28).

1.  Pokrenite motor i postavite brzinu motora u
polozaj SLow (Sporo); pogledajte Pokretanje
motora (cTpaHa 42).

2. Spustite ruc¢ku (Cnuka 31).
T\ \
\\“\'}v:w ‘
-
g510117
Cnuka 31
3. Pritisnite bilo koje dugme u sistemu InfoCenter.
HanomeHa: Glava za vadenje Cepova se
podize.
4. Isklju€ite motor; pogledajte Zaustavljanje motora

(cTpaHa 42).

Testiranje blokade pokretanja
1. Ako motor radi, iskljucite ga.

2. Drzite bilo koju rudicu za prisustvo operatera
pritisnutu uz ru¢ku i okrenite rucicu za kontrolu
vuce (Cnuka 32) unapred ili je okrenite unazad

i pokrenite motor.

Ba)xHo: Motor ne sme da se pokrene.
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9510139
Cnuka 32
1. Rucica za prisustvo 2. Rucica za kontrolu vuce
operatera

i =J [ j P
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9510141
Cnuka 34
1. Rucica za prisustvo 2. Rucica za kontrolu vuce
operatera

Testiranje blokade za osiguravanje
prisustva operatera

1. Pustite rudicu za prisustvo operatera, postavite
rucicu za kontrolu vu€e u poloZaj NEUTRAL
(Neutralni polozaj), i pokrenite motor.

2. Drzite bilo koju rucicu za prisustvo operatera
pritisnutu uz ru€ku i okrenite gornji deo rucice za
kontrolu vuée unapred (Cnuka 33).

HanomeHa: Masina se kre¢e unapred.

9510140

Cnuka 33

1. Rucica za prisustvo 2. Rucica za kontrolu vuce
operatera

3. Dok drzite rudicu za kontrolu vuce, pustite rucicu
za prisustvo operatera (Cnuka 34).

BaxxHo: Masina mora prestati da se krece
unapred.




Testiranje blokade za trenutno Testiranje blokade glave za

zaustavljanje vadenje €epova kod kretanja
1. Drzite bilo koju rudicu za prisustvo operatera unazad
pritisnutu uz rucku i okrenite gornji deo rucice za 1. lzvrsite jednu od sledecin radnii

kontrolu vu&e unapred (Cnuka 35).
* Pomerite masinu na deo travnjaka gde

HanomeHa: Masina se krece unapred. mozete vréiti aeraciju, a da ne ostetite zupce
" niti taj prostor.

* Skinite zupce.

i

2. Drzite bilo koju rucicu za prisustvo operatera
pritisnutu uz rucku, okrenite gornji deo rucice
za kontrolu vu€e unapred i zatvorite rucicu za
aeraciju (Cnuka 37).

HanomeHa: Masina se kreée unapred, glava
za vadenje ¢epova se okrece i spusta se.

9510140 ; 4

i ,
([

(O

Cnuka 35

1. Rucica za prisustvo 2. Rucica za kontrolu vuce
operatera

2. Dok drzite rucicu za prisustvo operatera i rucicu
za kontrolu vuce, dodirnite prekida¢ za trenutno
zaustavljanje (Cnuka 36).

BaxxHo: Masina mora prestati da se krece
unapred.

HanomeHa: Motor i dalje radi.

9510143

9 = [ j - Cnuka 37
avien
q 1. Rucica za prisustvo 3. Rucica za kontrolu vuce
operatera
2. Rucica za aeraciju

3. Dok drzite rucicu za prisustvo operatera i
ru€icu za aeraciju, okrenite gornji deo rucice za
kontrolu vuée unazad (Cnuka 38).

—Oo
—
‘ \ BaxxHo: Glava za vadenje ¢epova se mora
1 podicéi i prestati da se okrece.

9510142

Cnuka 36 HanomeHa: Motor i dalje radi.

1. Prekida¢ za trenutno zaustavljanje

3. Resetujte prekidac za trenutno zaustavljanje;
pogledajte Resetovanje prekidaca za trenutno
zaustavljanje (ctpaHa 48).
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9510144

Cnuka 38

Rucica za kontrolu vuce

Pomerite rudicu za kontrolu vuce u polozaj
NEUTRAL (Neutralni polozaj).

Ako ste skinuli zupce, postavite ih i kalibriSite
visinu od zubaca do zemlje; pogledajte Montaza
zubaca na glavu za vadenje ¢epova (cTpaHa
32) i Kalibrisanje visine od zubaca do zemlje
(cTpaHa 38).

Montaza stitnika za
travnjak, drza€a zubaca
I zubaca

BaxxHo: Svaki put kada predete sa duzih na krace
ili sa kraéih na duze zupce morate da kalibriSete
visinu od zubaca do zemlje.

Za ovu masinu postoji veliki izbor drzaca zubaca,
Stitnika za travnjak i zubaca. |zaberite Zeljene delove
prema tabeli dodatne opreme u odeljku Prikljucci i
dodatna oprema.

Priprema masine

1. Podignite glavu za vadenje Cepova i zablokirajte
je pomocu servisne brave; pogledajte
Pridrzavanje glave za vadenje ¢epova pomocu
servisne brave (cTpaHa 52).

2. Parkirajte masSinu na ravnoj povrsini, do kraja
podignite i zabravite ru¢ku da bi se aktivirala
parkirna koc€nica, iskljucite motor, izvadite kljuc i
sacekajte da se zaustave svi pokretni delovi.

Montaza stitnika za travnjak

HanomeHa: Stezalike za stitnike za travnjak,
podloSke i navrtke sa prirubnicom se fabricki
isporuCuju pri¢vrséene za nosace $titnika za travnjak
(Cninka 39).

Labavo montirajte Stitnike za travnjak na nosace
Stitnika za travnjak pomocu 4 stezaljke za Stitnike
za travnjak, 12 kontranavrtki sa prirubnicom (%s") i
12 podloski (7/16 x 13/16").

HanomeHa: Nemojte dotezati kontranavrtke sa
prirubnicom.

9357675

Cnuka 39
Podloska (7/16 x 13/16") 4. Stitnik za travnjak
2. Kontranavrtka sa 5. Uvrtanj (nosac &titnika za
prirubnicom (35") travnjak)

3. Stezaljka za Stitnik za
travnjak
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Montaza drzac¢a zubaca Montaza zubaca na glavu za

1. Labavo montirajte stezaljku za zupce na drza¢ vadenje éepova
zubaca (Cnuka 40) pomocu 4 zavrtnja (% x 172"). 1

Nemojte dotezati zavrtnje. Labavo montirajte drza€ zubaca i zupce na krak

za montazu zubaca br. 2 (Cnivka 42 i Cninka 43)
HanomeHa: Zavrtnji se isporuéuju u pomocu 3 zavrtnja (72" x 17%").
kompletima drzaca zubaca.

9356449

Cnuka 40

1. Drzag zubaca 3. Zavrtanj (% x 1%") Cnuka 42
2. Stezaljka za zupce 1. Drzac zubaca br. 5 2. Drza€ zubaca br. 2

9357676

2. Postavite zupce u drzac€ zubaca i stezaljku za
zupce (Cnivka 41).

9356451
9356450

Cnuka 41 Cnuka 43
1. Zubac 2. Zavrtanj (% x 172") 1. Krak za montaZzu zubaca 3. Zavrtanj (Y2 x 1%")
2. Drzac zubaca
3. Pritegnite zavrtnje (¥ x 1'2") koji pri¢vrdcuju
stezaljke za zupce i zupce momentom od 2. Pritegnite zavrtnje (2" x 1%") momentom od
40,6 N'm. 102 N'm.

4. Ponovite korake od 1 do 3 za ostale stezaljke za 3

. x . Ponovite korake 1 i 2 za krak za montazu
zupce, drzace zubaca i zupce.

zubaca br. 5.

4. Proverite poravnatost proreza u Stitnicima za
travnjak i zubaca da biste se uverili da su
centrirani (Cnuka 44).
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HanomeHa: Po potrebi podesite Stitnike za
travnjak.

9357677

Cnuka 44
Zazori u $titnicima za travnjak

Pritegnite kontranavrtki sa prirubnicom (35") koje
pri€vrscuju 3 stezaljke za §titnike za travnjak

i 3 Stitnika za travnjak za 3 nosaca Stitnika za
travnjak.

Montirajte preostali drza¢ zubaca i zupce
na drzaCe zubaca br. 1, 3, 4 i 6 pomocu
12 zavrtanja (2" x 174").

Pritegnite zavrtnje (72" x 14") momentom od
102 N-m.

KalibriSite masinu za visinu od zubaca do zemlje;
pogledajte Pokretanje aplikacije ,Teach Ground
Height* (Nauci visinu do zemlje) (ctpaHa 38).

Dubina rupe, razmak
izmedu rupa i postavke
zubaca

Pristup ekranima Settings
(Podesavanja)

1.
2.

Okrenite klju€ za paljenje u polozaj RUN (Rad).

Ako se strelica ne prikazuje na ekranu rezima
TRANSPORTA ili na ekranu rezima AERACIJE,
unesite PIN kdd da biste pristupili zasticenim
menijima; pogledajte odeljak Pristup zasticenim
menijima (cTpaHa 24).

HanomeHa: Prikazuje se ekran rezima
TRANSPORTA ili ekran reZzima AERACIJE (Crnivka
45).
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9510165
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Cnuka 45
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Dvaput pritisnite desno dugme da bi se prikazao
ekran ,Calibrating the Tine Ground Height*
(Kalibrisanije visine od zubaca do zemlje) (Crnvka
46).

HanomeHa: Pritisnite levo dugme da bi se
prikazao ekran rezima TRANSPORTA ili ekran
reZzima AERACIJE.

Teach Ground Height

9510175

Cnuka 46

Pritisnite desno dugme da bi se prikazao ekran
»Setting the Hole Depth® (PodeSavanje dubine
rupe) (Cnuka 47).

HanomeHa: Pritisnite levo dugme da bi se
prikazao ekran ,Teach Ground Height* (Nauci
visinu od tla).
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9510167

Cnuka 47
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9510169

Cnuka 49

Pritisnite desno dugme da bi se prikazao
ekran ,Setting the Hole Spacing“ (PodeSavanje
razmaka izmedu rupa) (Cnuka 48).

HanomeHa: Pritisnite levo dugme da bi
se prikazao ekran ,Setting the Hole Depth*
(Podesavanje dubine rupe).
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9510168

Cnuka 48

6. Pritisnite desno dugme da bi se prikazao ekran

~oetting the Tine Diameter (PodeSavanje
pre€nika zubaca) (Cnuka 48).

HanomeHa: Pritisnite levo dugme da bi se
prikazao ekran ,Setting the Hole Spacing®

(Podesavanje razmaka izmedu rupa).
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Pritisnite desno dugme da bi se prikazao
ekran ,Setting the Tine Quantity* (PodeSavanje
koli¢ine zubaca) (Cnimka 50).

HanomeHa: Pritisnite levo dugme da bi se
prikazao ekran ,Setting the Tine Diameter®
(Podesavanje pre¢nika zubaca).

//
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9510170

Cnuka 50

Podesavanje dubine rupe

HanomeHa: Aerator ProCore 648s konstruisan je za
optimalne performanse aeracije kada je re€ o velikom
broju razli¢itih vrsta trave i zemljiSta, agronomskih
uslova i tipova zubaca ako se podesi za dubinu od
7,6 cm. Ako se koristi u plicim okruZenjima, narocito
onima sa dubinom manjom od 5 cm i sa manjim
zupcima, moguca su vecéa odtecenja povrsina.

1. Proverite da li je glava za vadenje Cepova
podignuta; pogledajte Podizanje glave za

vadenje Cepova (cTpaHa 28).




2. Okrenite klju¢ za paljenje u polozaj RuUN (Rad).
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9510165
Cnuka 51

3. Pritiskajte desno dugme dok se ne prikaze ekran

~oetting the Hole Depth” (PodeSavanje dubine
rupe) (Cnuka 51 i Cnnka 52).

4. Podesite dubinu zubaca pomoc¢u dugmadi za

kretanje nagore i nadole (Cnvka 52) na sledeci

nacin:

* Pritisnite dugme za kretanje nadole da biste
smanijili dubinu rupe.

* Pritisnite dugme za kretanje nagore da biste
povecali dubinu rupe.
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9510171

Cnuka 52

Pritisnite levo ili desno dugme da biste saCuvali
podeSavanja i izasli iz ekrana za podeSavanje
dubine.

Okrenite klju¢ za paljenje u polozaj za
ISKLJUCIVANJE.

HanomeHa: Ako se prilikom aeracije na
maksimalnoj dozvoljenoj dubini (sa bilo kojom
duzinom zubaca), nakon obavljanja kalibracije
visine do zemlje, zavrtnji Stitnika za travnjak
vuku ili dodiruju travnjak, smanjite dubinu za
jedan korak (6,35 mm).

Podesavanje razmaka
izmedu rupa

HanomeHa: Kada izaberete ciljni razmak izmedu
rupa, masina kontroliSe brzinu kretanja tako da
odrzava zeljeno rastojanje izmedu rupa.

1. Proverite da li je glava za vadenje ¢epova
podignuta; pogledajte Podizanje glave za
vadenje Cepova (cTpaHa 28).

2. Okrenite klju¢ za paljenje u polozaj RuN (Rad).
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Cnuka 53

3. Pritiskajte desno dugme dok se ne prikaze
ekran ,Setting the Hole Spacing” (PodeSavanje
razmaka izmedu rupa)(Cnuka 53 i Cnuka 54).

4. Podesite razmak izmedu rupa (Cnuka 54) na
slededi nacin:
* Pritisnite dugme za kretanje nadole da biste
smanijili razmak izmedu rupa.

* Pritisnite dugme za kretanje nagore da biste
povecali razmak izmedu rupa.

© 3.751n o
4 * P

L

Al

9510172

Cnuka 54

5. Pritisnite levo ili desno dugme da biste sacuvali
podeSavanja i izasli iz ekrana za podeSavanje
razmaka.
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6. Okrenite klju¢ za paljenje u polozaj OFF
(Isklju¢eno).

Podesavanje prec¢nika
zubaca

1. Proverite da li je glava za vadenje ¢epova
podignuta; pogledajte Podizanje glave za
vadenje Cepova (cTpaHa 28).

2. Okrenite klju¢ za paljenje u polozaj RuUN (Rad).
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Cnuka 55

3. Pritiskajte desno dugme dok se ne prikaze
ekran ,Setting the Tine Diameter” (PodeSavanje
pre¢nika zubaca) (Cnuka 55 i Cnuka 56).

4. Podesite precnik zubaca pomoc¢u dugmadi za
kretanje nagore i nadole (Cnvka 56) na sledeci
nacin:

* Pritisnite dugme za kretanje nagore da biste
povecali pre€nik zubaca.

* Pritisnite dugme za kretanje nadole da biste
smanijili pre¢nik zubaca.
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9510173

Cnuka 56

5. Pritisnite levo ili desno dugme da biste sacuvali
podesavanja i izasli iz ekrana za podeSavanje
precnika.

6. Okrenite klju¢ za paljenje u polozaj OFF
(Isklju¢eno).
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Podeéavanje kolicine 6. Okrenite klju¢ za paljenje u poloZaj OFF
(Iskljuceno).
zubaca

1. Proverite da li je glava za vadenje Cepova
podignuta; pogledajte Podizanje glave za
vadenje Cepova (cTpaHa 28).

2. Okrenite klju€ za paljenje u poloZaj RuN (Rad).
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9510165

Cnuka 57

3. Pritiskajte desno dugme dok se ne prikaze
ekran ,Setting the Tine Quantity“ (PodeSavanje
koli¢ine zubaca) (Cnuka 58).

4. Podesite koli¢inu zubaca pomoc¢u dugmadi za
kretanje nagore i nadole (Cnvka 58) na sledeci
nacin:

BaxHo: Koli¢ina zubaca je broj zubaca u

jednom drzacu.

* Pritisnite dugme za kretanje nagore da biste
povecali koli¢inu zubaca.

* Pritisnite dugme za kretanje nadole da biste
smanijili koli€¢inu zubaca.
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9510174

Cnuka 58

5. Pritisnite levo ili desno dugme da biste sacuvali
podesavanja i izasli iz ekrana za podeSavanje
koli€ine.
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Kalibrisanje visine od
zubaca do zemlje

MuTtepBan cepBuca: lpe ceake ynotpebe unu

BaxxHo: Kalibrisite visinu od zubaca do zemlje
svaki put kada menjate zupce ili zamenjujete
istroSene zupce.

Priprema masine
1.

CBaKoOHEBHO

Proverite da li je glava za vadenje Cepova Cnuka 60 .
podignuta.
L .. . o . 1. Zupci najblizi spoljnoj ivici (najblize zemlji)
Parkirajte maSinu na ravnoj povrsini, do kraja
podignite i zabravite ru¢ku da bi se aktivirala
parkirna kocCnica, iskljucite motor, izvadite kljuc i 5. Postavite poklopac glave za vadenje Cepova;
saCekajte da se zaustave svi pokretni delovi. pogledajte Montaza poklopca glave za vadenje
Cepova (cTpaHa 63).

Uklonite poklopac glave za vadenje Cepova;
pogledajte Uklanjanje poklopca glave za vadenje . . L
cepova (cTpaHa 71). Pokretanje aplikacije ,,Teach
Okrenite remenicu glave za vadenje Gepova Ground Height“ (Nauéi visinu do
(Cnunka 59) dok zupci najblizi spoljnoj ivici ne zemlje)

budu poravnati najblize zemlji (Cnnka 60).
BaxHo: Drite prste dalje od prostora gde se 1. Okrenite klju¢ za paljenje u polozaj RUN (Rad).

kai$ dolazno i odlazno sastaje sa remenicom HanomeHa: Prikazuje se ekran za TRANSPORTNI
da ne biste ustinuli prste. rezim ili za reZzim za AERACIJU (Cnuka 61).
= A\ A\
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= < >

Cnuka 61

9510165

2. Pomerite rucku tako da vidite zupce najblize
spoljnoj ivici koje ste pozicionirali u Priprema
masine (cTpaHa 38).

9343368

Cnuka 59 3. Pritiskajte desno dugme dok se ne prikaze
Carobnjak TEACH GROUND HEIGHT (Naudi visinu

od tla).

4. Na ekranu ¢arobnjaka ,Teach Ground Height*
(Nauci visinu od tla) (Cnuka 62) pritisnite bilo
koje dugme centra.
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// % Ako glava za vadenje ¢epova podigne masinu,

masina pogresno kalibrie visinu do zemlje, $to
dovodi do pogresne dubine rupa i Cupanje rupe
za aeraciju pri ulasku.

: 7 3
= 4 v b

N J Lowering Head. Press OK
') when tines hit the ground. | o

Cnuka 62 K

Teach Ground Height

-
A

N
3
-

5. Na ekranu PRESS OK TO START TEACH (Pritisnite
,U redu” da bi se pokrenulo u¢enje) (Cnuka 63) getotr7

pritisnite dugme za izbor. Cniuka 64
4 % HanomeHa: Prikazuje se poruka CALIBRATION
CoMPLETE (Kalibracija je zavrSena), a glava se

Start Teach podize do kraja.

0 7. Pritisnite dugme za povratak da biste iza$li iz

aplikacije ,Teach Ground Height* (Naugi visinu
< v od tla).

JOEKL

y %

9510176

Cnuka 63

HanomeHa: Prikazuje se poruka CALIBRATION
ENGAGED (Kalibracija je aktivirana), a glava za
vadenje Cepova se polako spusta.

BaxHo: Drzite ruku blizu dugmeta za
InfoCenter.

HanomeHa: Glava za vadenje ¢epova se
sporije spusta ako je hidrauli¢na te¢nost hladna.

6. Kada bilo koji zubac dodirne zemlju, pritisnite
dugme za izbor na ekranu ,Lowering Head"
(Spustanje glave) (Cnvka 64).

HanomeHa: Zupci treba samo da dodirnu
zemlju, a ne da podignu ili rasterete teZinu sa
pneumatika.
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Tokom paoa

Bezbednost tokom
koris¢enja

Vlasnik/operater mogu da sprece i snose
odgovornost za nezgode koje mogu dovesti do
telesne povrede ili oStecenja imovine.

Nosite odgovaraju¢u odecu, ukljuujuci zastitu za
oc€i, duge pantalone, izdrzZljivu neklizaju¢u obucu
i za8titu za usi. VeZite i podignite dugu kosu,
pricvrstite Siroku ode¢u i nemojte nositi nakit koji
Visi.

Nemojte rukovati masinom ako ste umorni,
bolesni, odnosno pod uticajem alkohola ili opijata.

Vodite ra¢una da posmatraci, deca i ku¢ni ljubimci
budu van radnog prostora. Ne dozvolite deci

da koriste masinu. Samo osobama koje su
odgovorne, obucene, upoznate sa uputstvima i
fizi€ki u stanju dozvolite da koriste masinu.

Nikada nemojte voziti nikoga na masini.

Koristite masinu samo kada je dobra vidljivost da
biste izbegli rupe ili skrivene opasnosti.

Drzite Sake i stopala dalje od zubaca.

Pogledajte pozadi i dole pre kretanja unazad da
biste se uverili da imate Cist put.

Ako udarite u neki predmet ili se pojavila
neuobiCajena vibracija masSine, zaustavite masinu,
iskljuCite motor, uklonite kljuc€ i sacekajte da se svi
pokretni delovi zaustave, pa pregledajte zupce.
Obavite sve potrebne popravke pre nego sto
nastavite sa radom.

Uvek odrzavaijte ispravan pritisak u gumama.

Smanijite brzinu kretanja na neravnim putevima
i povrSinama.
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Bezbednost na nagibu

Nagibi su glavni faktor povezan sa gubitkom
kontrole i nezgodama sa prevrtanjem, $to moze
dovesti do teSke povrede ili smrtnog ishoda. Vi
ste odgovorni za bezbedno upravljanje na nagibu.
Za koriS¢enje maSine na nagibima neophodna je
dodatna paznja.

Procenite uslove na lokaciji da biste odredili da
li je nagib bezbedan za koris¢enje maSine, sto
uklju€uje pregledanje lokacije. To ispitivanje
uvek obavljajte koristeéi zdrav razum i jasno
rasudivanje.

Pregledajte dole navedena uputstva za nagibe
za potrebe upravljanja masSinom na nagibu i da
biste utvrdili da li mozete da upravljate masinom
u uslovima koji vladaju tog dana i na tom mestu.
Promene u terenu mogu dovesti do promene u
radu masine na nagibu.

Izbegavaijte pokretanje, zaustavljanje ili okretanje
masine na nagibima. Izbegavajte nagle promene
brzine ili smera. Skrecite polako i postepeno.

Ni u kom slu€aju ne koristite masinu ako
postoji problem sa prianjanjem, upravljanjem ili
stabilnoséu.

Uklonite ili obelezite prepreke poput rovova, rupa,
brazdi, izbo€ina, kamenja ili drugih skrivenih

opasnosti. Visoka trava moze da sakrije prepreke.
Na neravnom terenu masina moZe da se prevrne.

Imajte u vidu da koris¢enje masine na mokroj travi,
poprecno po nagibima ili nizbrdo mozZe dovesti
do gubitka prianjanja masine. Gubitak prianjanja
pogonskih to¢kova moze dovesti do klizanja i
gubitka mogucénosti ko€enja i upravljanja.

Budite izuzetno paZljivi kada upravljate madinom
blizu strmina, jaraka, nasipa, vodenih opasnosti ili
drugih opasnih mesta. MaS$ina bi mogla iznenada
da se prevrne ako toCak prede preko ivice ili ako
ivica popusti. Uspostavite bezbednosnu oblast
izmedu masine i opasnosti.



Aktiviranje parkirne
ko€nice

1. Podignite ru¢ku do kraja da biste aktivirali
parkirnu kocnicu (Crnivka 65).

9339612

Cnuka 65

2. Proverite da li osigura¢ za zabravljivanje rucke
izlazi kroz rupu na ploci za zaustavljanje (Cnuka
66).

A YTIO3O0PEHE

Ako se parkirna ko¢nica ne aktivira,
masina bi mogla da se pomeri i da
povredi vas ili posmatrace.

Proverite da li je ru¢ka podignuta do
kraja i da li se ¢évrsto zakacila za ploc¢u
za zaustavljanje.

9342477

Cnuka 66

1. Osigurac za zabravljivanje 3. Rucica za zabravljivanje
rucke rucke

2. Plo¢a za zaustavljanje

Otpustanje parkirne
ko€nice

1.

1.

Povucite ru€icu za zabravljivanje ru¢ke (Cnuka

9342478

Cnuka 67

Rucica za zabravljivanje rucke

Ba)kHo: Nemojte okretati ruc¢icu da osigurac
za zabravljivanje ne bi mogao da se uvuce
(Cnuka 68).

==

9342479

Cnuka 68

2.
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Spustite ru¢ku do kraja da biste otpustili parkirnu
koCnicu (Cnnka 69).



BaxxHo: Nemoijte aktivirati starter duze od
10 sekundi odjednom. Ako se motor ne
pokrene, napravite pauzu od 30 sekundi
pre sledeéeg pokusaja. Nepostovanje ovih
uputstava moze dovesti do pregorevanja
startera.

5. Kada se motor pokrene, pomerite ¢ok u polozaj
OFF (Isklju¢eno). Ako motor radi neravhomerno
ili zastaje, vratite ruCicu Coka u polozaj ON
(Uklju€eno) na nekoliko sekundi. Zatim pomerite
rucicu gasa na zeljenu brzinu motora.

HanomeHa: Po potrebi ponovite ovaj korak.

9510117

Crmka 69 Zaustavljanje motora

3. Pustite rucicu za zabravljivanje rucke. A NMAXKHBA

Deca ili posmatraéi se mogu povrediti ako

POkretanje motora pomeraju ili pokusaju da koriste masinu dok

je ona bez nadzora.

1. Do kraja podignite i zabravite ru¢ku da bi

se aktivirala parkirna kocnica; pogledaijte Uvek do kraja podignite i zabravite ruéku da

Aktiviranje parkirne kocCnice (cTpaHa 41). bi se aktivirala parkirna koénica, iskljudite
2. Koristite ¢ok (Cnvka 70) na sledeéi nagin: motor i izvadite klju€¢ kada ostavljate masinu

« Pre pokretanja hladnog motora, pomerite bez nadzora, ¢ak i na samo nekoliko minuta.

ru€icu ¢oka u polozaj ON (uklju¢eno).
P J ON (UK ) 1. Do kraja podignite i zabravite ru¢ku da bi
se aktivirala parkirna koCnica; pogledajte
Aktiviranje parkirne kocnice (cTtpaHa 41).

» Kada pokrecéete zagrejan ili vru¢ motor,
mozda necete morati da koristite ¢ok.

2. Pomerite rudicu gasa (Cnuka 71) u polozaj
SLow (Sporo).

9510239

Cnuka 70

-

Klju€ (prekidac¢ za paljenje) 3. Cok
Rucica gasa 4. Tahometar

9510239

N

Cnuka 71

. .. .. 1. Kiju€ (prekida¢ za paljenje) 3. Cok
3. Pomerite ru€icu gasa u polozaj FAST (Brzo) pre

pokretanja hladnog motora. 2. Rucica gasa 4. Tahometar

4. Okrenite klju¢ za paljenje u polozaj START , ,
(Pokretanje). Kada se motor pokrene, otpustite 3. Pustite motor da radi u praznom hodu
k|jUé. 60 sekundi.
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4. Okrenite klju¢ za paljenje u polozaj OFF
(Isklju€eno) i izvadite kljuc.
5. Ako vucete ili skladistite masinu, zatvorite

zaporni ventil za gorivo (Cnuka 72).

BaxxHo: Zatvorite zaporni ventil za gorivo
pre nego $to vucete masinu na prikolici ili
je skladistite. Pre vu€enja masine do kraja
podignite i zabravite rué¢ku da bi se aktivirala
parkirna koé€nica. lzvadite klju¢ iz prekidaca
za paljenje da pumpa za gorivo ne bi radila i
dovela do praznjenja akumulatora.

9338576

Cnuka 72

1. Zaporni ventil za gorivo

Koriséenje masine
BaxHo: Kada koristite masinu hodajte ispred nje

i unapred, nemoijte hodati i biti okrenuti unazad
kada koristite masinu.

9339572

Cnuka 73

1. Desna strana 3. Napred (smer rada)

2. Leva strana

Blokada brzine

Blokada brzine u transportnom rezimu

KoriS¢enje blokade brzine omogucava vam da vozite
masinu, a da pritom ne morate da drzite rucicu za
kontrolu vuce.

HanomeHa: Funkciju blokade brzine ne mozete da
koristite kada vozite maSinu unazad.

Blokada brzine u rezimu za aeraciju

Kori§¢enje blokade brzine prilikom aeracije
omogucava vam da na kraju jednog prolaza nastavite
da vozite masinu izabranom brzinom za pravljenje
Zeljenog razmaka izmedu rupa, okrenete masinu

i zapoc€nete sledeci prolaz bez menjanja polozaja
ru€ice za kontrolu vuce.

HanomeHa: Funkcija blokade brzine u rezimu za
aeraciju je aktivna kada je glava za vadenje ¢epova
podesena na rezim odlozenog spustanja; funkcija
blokade brzine je u reZzimu trenutnog spustanja
blokirana.

KoriSéenje blokade brzine kretanja
Transportni rezim

Blokada brzine kretanja funkcioniSe poput tempomata
u automobilu.

1. Pritisnite prekidac za transport/aeraciju u poloza;j
TRANSPORT (Crninka 74).

9510179

Cnuka 74
1. Prekida¢ za blokadu 5. Prekida¢ za
brzine transport/aeraciju (polozaj
TRANSPORT)
2. PoloZaj ENGAGE 6. Rucica za prisustvo
(Aktivacija) (prekida¢ operatera
za blokadu brzine)
3. Polozaj ON (Uklju¢eno) 7. Rucica za kontrolu vuce
(prekida¢ za blokadu
brzine)
4. Polozaj OFF (Isklju¢eno) 8. Prekidac¢ za trenutno
(prekida¢ za blokadu zaustavljanje
brzine)
2. Pritisnite prekida¢ za blokadu brzine u polozaj
ON (Uklju¢eno).
3. Vozite masdinu unapred Zeljenom brzinom

kretanja.
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4. Pritisnite prekidac za blokadu brzine u polozaj

ENGAGE (Aktivacija).

HanomeHa: Prekidac¢ za blokadu brzine
odrzava trenutnu brzinu kojom se masina krece.
Mozete da pustite rucicu za kontrolu vuce.

Da biste deaktivirali blokadu brzine, izvrSite
jednu od sledecih radnii:

* Pritisnite prekida¢ za blokadu brzine u
polozaj OFF (Isklju¢eno).

¢ Okrenite vrh rucice za kontrolu vu¢e unazad
da biste vozili masinu unazad.

* Pustite rucicu za prisustvo operatera.
* Pritisnite prekida¢ za trenutno zaustavljanje.

KoriSéenje blokade brzine kretanja

Rezim za aeraciju

HanomeHa: Blokada brzine kretanja nije na
raspolaganju kada se aeracija vrsi u rezimu trenutnog
spustanja.

1. Pritisnite prekida¢ za transport/aeraciju u poloza;j
AERATE (Aeracija) (Cnuka 75).

9510180

Cnuka 75

1. Prekida¢ za blokadu 5. Rucica za prisustvo

brzine operatera

2. PoloZaj ON (Uklju€eno) 6. Rucica za aeraciju
(prekida¢ za blokadu
brzine)

3. Polozaj OFF (Iskljuceno) 7. Rudcica za kontrolu vuce
(prekida¢ za blokadu
brzine)

4. Prekida¢ za 8. Prekida¢ za trenutno

transport/aeraciju (polozaj
AERATE (Aeracija))

zaustavljanje

Pritisnite prekida¢ za blokadu brzine u polozaj
ON (Uklju¢eno).

Vozite masinu unapred i zatvorite ru€icu za
aeraciju.

HanomeHa: Blokada brzine kretanja se aktivira
i glava za vadenje Cepova se spusta.

Na kraju prolaza aeracije, pustite rucicu za
aeraciju.

HanomeHa: Glava za vadenje ¢epova se
podize, ali maSina odrzava brzinu kretanja na
brzini za pravljenje zeljenog razmaka izmedu
rupa za aeraciju.

Da biste deaktivirali blokadu brzine, izvrSite
jednu od sledecih radnji:

* Pritisnite prekida¢ za blokadu brzine u
polozaj OFF (Isklju¢eno).

¢ Okrenite vrh ru€ice za kontrolu vu¢e unazad
da biste vozili masinu unazad.

» Pustite rucicu za prisustvo operatera.

* Pritisnite prekida¢ za trenutno zaustavljanje.

Voznja masine u transporthom
rezimu

HanomeHa: Koristite transportni rezim kad
premestate masinu sa jedne na drugu lokaciju za rad.

HanomeHa: Masina se kreée smanjenom
promenljivom brzinom kad god je prekida¢ za
transport/aeraciju u polozaju AERATION (Aeracija).

1. Pokrenite motor i pomerite komandu gasa u
polozaj FAST (Brzo); pogledajte Pokretanje
motora (cTpaHa 42).

2. Spustite ru¢ku da otpustite parkirnu kocnicu;
pogledajte Otpustanje parkirne koCnice (cTpaHa
41).

3. Pritisnite levu stranu prekidaca za

transport/aeraciju u poloZzaj TRANSPORT
(Cniuka 76).
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9510181

Cnuka 76
Prekida¢ za 3. Rucica za kontrolu vuce
transport/aeraciju (polozaj
TRANSPORT)
Rucica za prisustvo
operatera

HanomeHa: InfoCenter prikazuje ikonu
TRANSPORT (Crnivka 77).
)

7

Cnuka 77

\_

9510182

Pogledajte u pravcu kojim planirate da idete da
biste se uverili da nema prepreka na putu.

Uhvatite levu ili desnu ruc¢ku i rucicu za prisustvo
operatera (Cnuka 76), i pritisnite ru€icu uz rucku.

Palcem okrenite levu ili desnu rudicu za kontrolu
vude da biste vozili masSinu na sledecéi nadin:

* Okrenite vrh rudice za kontrolu vu¢e unapred
da biste vozili masinu unapred.

¢ Okrenite vrh rucice za kontrolu vuée unazad
da biste vozili masinu unazad.

HanomeHa: Daljim okretanjem rucice za
kontrolu vu€e povecava se brzina kretanja
masine.

Zaustavljanje masine

BaxxHo: Da trenutno zaustavite masinu pritisnite
prekida€ za trenutno zaustavljanje (Cnuka 78).

av=dn

9510142

Cnuka 78

1. Prekida¢ za trenutno zaustavljanje

1. Ako vrdite aeraciju, pustite ru€icu za aeraciju
(Cnuka 79) da podignete glavu za vadenje
Cepova; pogledajte Podizanje glave za vadenje
Cepova (cTpaHa 48).

‘IQIJ L B

q

1 2 3 3 2
9510183
Cnuka 79

1. Rucica za prisustvo 3. Rucica za kontrolu vuce
operatera

2. Rucica za aeraciju

2. Pustite ru€icu za kontrolu vuée i pustite je da se
vrati u polozaj NEUTRAL (Neutralni polozaj).

3. Pustite rucicu za prisustvo operatera.

4. Do kraja podignite i zabravite ru¢ku da bi

se aktivirala parkirna kocnica; pogledajte
Aktiviranje parkirne kocnice (cTtpaHa 41).
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Voznja masine u rezimu za aeraciju

HanomeHa: Masina se kre¢e smanjenom
promenljivom brzinom kad god je glava za vadenje
Cepova podignuta.

1.

Pokrenite motor i pomerite komandu gasa u
poloZaj FAST (Brzo); pogledajte Pokretanje
motora (cTpaHa 42).

Spustite rucku da otpustite parkirnu kocnicu;
pogledajte Otpustanje parkirne kocnice (cTpaHa
41).

Pritisnite desnu stranu prekidaca za
transport/aeraciju u polozaj AERATE (Aeracija)
(Cnuka 80).

9510184

Cnuka 80

Prekida¢ za 3. Rudica za kontrolu vuce
transport/aeraciju (polozaj
AERATION (Aeracija))

Rugica za prisustvo
operatera

InfoCenter prikazuje trenutnu dubinu rupe i
razmak izmedu rupa (Cnuka 81).

a BN
[T 3.00in

o3 3.75in |
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Cnuka 81

9510185

4. Pogledajte u pravcu kojim planirate da idete da
biste se uverili da nema prepreka na putu.

5. Uhvatite levu ili desnu rucku i ru€icu za prisustvo
operatera (Crnvka 80), i pritisnite ru€icu uz ru¢ku.

6. Palcem okrenite vrh leve ili desne ruéice za
kontrolu vuce da biste vozili masinu unapred.

HanomeHa: Tokom aeracije masina se krece
brzinom kojom se postiZe Zeljeni razmak izmedu
rupa koji ste odabrali.

» Kada koristite blokadu brzine kretanja, nakon
pustanja rucice za aeraciju bez promene
polozaja rucice za kontrolu vu¢e masina
odrzava brzinu kretanja, poput tempomata u
automobilu.

* Voznja masine u suprothom smeru deaktivira
efekat tempomata i masina se kreée
promenljivom brzinom kretanja.

* Kada podignete glavu da biste okrenul
masinu za sledeci prolaz, mozete da
povecéate brzinu kretanja pomeranjem rucice
za kontrolu vuée dalje unapred. Kada vratite
rucicu za kontrolu vuce u poloZaj NEUTRAL
(Neutralni polozaj), masina se usporava do
potrebne brzine kretanja za Zeljeni razmak
izmedu rupa za aeraciju.

Aeracija u rezimu odlozenog
spustanja

Pomocu prednjeg pneumatika odredite tacku
spustanja prilikom aeracije u rezimu odloZzenog
spustanja.

1. Pritisnite gornji deo prekidaca za kontrolu
spustanja (Cnuka 82) u polozaj DROP-DELAY
(Odlozeno spustanije).

9510186

Cnuka 82

1. Prekida¢ za kontrolu spustanja

2. Vozite masSinu unapred; pogledajte Voznja
masine u reZimu za aeraciju (cTpaHa 46).

3. Kada prednji pneumatik prede preko ivice
povrSine na kojoj se vrSi aeracija, zatvorite levu
ili desnu rucicu za aeraciju (Cnuka 83).




HanomeHa: Glava za vadenje ¢epova se
pokrece i spusta kad masina kre¢uci se unapred
prede ciljnu ivicu povrsine za aeraciju.

9510188

Cnuka 85

1. Rudica za aeraciju

9510187

Crnka 83 * Vozite masinu unazad; pogledajte VoZnja masine

1. Rugica za aeraciju unazad (cTpaHa 48).

o o Aeracija u rezimu trenutnog
Podizanje glave za vadenje Cepova spustanja

Rezim odlozenog spustanja 1. Pritisnite donji deo prekida¢a za kontrolu
spustanja (Cnuka 86) u polozaj IMMEDIATE-DELAY

Pomocu prednjeg pneumatika (Cnuka 84) odredite (Trenutno sputanje).

taCku podizanja prilikom aeracije u rezimu odloZenog
spustanja. HanomeHa: Lampica na prekidadu se pali.

9426485 9510189

Cnuka 84 Cnuka 86

1. Prekida¢ za kontrolu spustanja

Da biste podigli glavu za vadenje Cepova, izvrsite
jednu od sledeéih radnji: 2. Vozite maSinu unapred; pogledajte Voznja

masine u reZimu za aeraciju (cTpaHa 46).
* Kada prednji pneumatik prede preko ivice povrsine ju (TP )

na kojoj se vrsi aeracija, pustite ru¢icu za aeraciju 3. Zatvorite levu ili desnu rucicu za aeraciju (Cnvka
(Cnuka 85). 87).

HanomeHa: Masina odlaZe podizanje glave za HanomeHa: Glava za vadenje Cepova se
vadenje Cepova dok glava za vadenje &epova ne trenutno spusta i pocinje sa aeracijom.

dode do ciljne tacke koju ste oznacili pomocéu
prednjeg pneumatika kada ste pustili ruéicu za
aeraciju.
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Cnuka 87 Cnuka 89
1. Rudica za aeraciju 1. Rudcica za aeraciju 2. Rucica za kontrolu vuce

2. Pustite ru€icu za kontrolu vuée i pustite je da se

Podizanje g|ave zZa Vadenje éepova vrati u polozaj NEUTRAL (Neutralni poloZzaj).

Rezim trenutnog spustanja 3. Dok drzite ru€icu za prisustvo operatera
pritisnutu uz ru¢ku, polako okrenite gornji deo

Da biste podigli glavu za vadenje Cepova, izvrSite ru€ice za kontrolu vu€e unazad (CJ’IVIKa 90).

jednu od sledecih radnii:

e

D

* Pustite rucicu za aeraciju (Crnka 88).

o
N2
e
<
o

HanomeHa: Masina trenutno podiZe glavu za
vadenje ¢epova.

@=Em
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Cnuka 90

9510191

1. Rucica za kontrolu vuce

9510188

Cnuka 88 Resetovanje prekida€a za trenutno
1. Rugica za aeraciju ZaustaVIjanje
1. Pustite rucicu za kontrolu vuce i pustite je da
* Vozite masinu unazad; pogledajte VoZnja masine se vrati u poloZaj NEUTRAL (Neutralni poloZaj), i
unazad (cTpaHa 48). pustite ruCicu za prisustvo operatera (Cnuka 91).

Voznja masine unazad

1. Ako ste spustili glavu za vadenje ¢epova, pustite
ru€icu za aeraciju (Cnuka 89).
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9510192
Cnuka 91
1. Rucica za prisustvo 2. Rucica za kontrolu vuce

operatera

2. Udaljite se od prekidaca za trenutno
zaustavljanje (Cnuka 92).

HanomeHa: Opruga u prekidadu za trenutno
zaustavljanje resetuje prekidag.

g avzdo J“

9510193

Cnuka 92

1. Prekida¢ za trenutno zaustavljanje

3. Uhvatite levu ili desnu rucku i ru€icu za prisustvo
operatera (Cnuka 93), i pritisnite ru€icu uz ru¢ku.

T

9510194

Cnuka 93

1. Rucica za prisustvo 2. Rucka
operatera

4. Vozite maSinu; pogledajte Voznja masine u
transportnom rezimu (ctpaHa 44) ili Voznja
masine u reZimu za aeraciju (cTpaHa 46).

Koris¢enje obelezivaca
Pomocu obelezivada poravnajte redove aeracije
(Cninka 94).

9358311

Cnuka 94

1. Obelezivag (polozaj za 2. Obeleziva¢ (polozaj za
skladistenje) poravnavanje)

Koris€enje statistika

aeratora za procenu

kolicine materijala za
rasipanje

Masina koristi 2 broja¢a za evidentiranje podataka
o povrsini na kojoj je vrSena aeracija i zapremini
izvadene zemlje. Koristite informacije od tih broja¢a
da procenite koliko materijala za rasipanje treba
da nanesete na povrsinu travnjaka gde je vrSena
aeracija.
* Brojac ,Area 1“ (Povrsina 1) nije zasticen PIN
kédom i predviden je da ga resetuje operater
masine.

HanomeHa: Ako operater belezi broja¢ ,Area 1“
(Povrsina 1) za svaku lokaciju gde se vrSi aeracija,
mozete da procenite koli€¢inu povrSinskog sloja
zemlje i potrebe za dodavanjem za svaku lokaciju.

* Broja¢ ,Area 2“ (Povrsina 2) je zasti¢en PIN k6dom
i predviden je da ga resetuje supervizor ili njegov
predstavnik.

* Povrsina na kojoj je vrSena aeracija se prikazuje u
mernoj jedinici m2 (Sl) ili ft2 (engleska).

* Zapremina zemlje izvadene vadenjem Cepova
se prikazuje u mernoj jedinici m3 (SI) ili yd3
(engleska).

* Kod prikaza brojata zapremine zemlje izvadene
vadenjem ¢epova, masina izraCunava zapreminu
na osnovu prec¢nika zubaca i koli€¢ine zubaca koje
ste uneli u sistem InfoCenter.

BaxxHo: Ako vrednosti za preénik zubaca i/ili
koli¢inu zubaca nisu tacne kada pocnete sa
aeracijom lokacije, InfoCenter ¢ée izra€unati i
prikazati netacne vrednosti zapremine za ,,Area
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1“ (PovrSinu 1) i ,,Area 2“ (Povrsinu 2). Ako
se vrednosti za precnik i/ili koli¢éinu promene
nakon aeracije, InfoCenter ¢e promeniti
prikazane vrednosti zapremine.

50

Pristup broja¢ima za povrsinu i
zapreminu
Parkirajte masSinu na ravnoj povrsini.

2. Proverite da motor radi ili da je klju¢ za paljenje
u polozaju RUN (Rad).

3. U sistemu InfoCenter, predite u meni MAIN MENU
(Glavni meni).

4. Pritiskajte dugme za kretanje nadole dok se
ne izabere opcija SERVICE (Servis), a zatim
pritisnite dugme za izbor (Cnuka 95).

Main Menu W
Faults
Service
1o Diag_nostics 1o
Settings o
Machine Settings
3 3 >

[EL)

1t

Cnuka 95
5. Na ekranu SERVICE (Service), pritiskajte dugme
za kretanje nadole dok se ne izabere opcija
STATISTICS (Statistika), a zatim pritisnite dugme
za izbor (Cnivka 96).

Service w
Statistics

9510196

Hours
o |Counts o
Service Lift o
Service Lower
3] v [

OO +

9510197

Cnuka 96

HanomeHa: Broja¢ AREA (Povrsina) se
pojavljuje na ekranu STATISTICS (Statistika).




[ Statistics PIN W
42559.4ft?

3.2y3
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Cnuka 97

9512426

KoriS¢enje brojaa za povrsinu i
zapreminu Area 1
Operater masine

1. Na ekranu STATISTICS (Statistika), pritiskajte
dugme za kretanje nadole dok se ne izabere
opcijaAREA 1 (PovrSina 1) (Crnivka 98).

[ Statistics PIN w
42559.41t?
3.2y3
O O
O
5 v =

§oe=0p

9512750

Cnuka 98

2. Zabelezite povrsinu aeracije i zapreminu
izvadene zemlje u radnom listu; pogledajte
sledece primere.

Primer radnog lista za aeraciju

HanomeHa: InfoCenter prikazuje ekran sa
statistikama, a brojaci za povrSinu i zapreminu
se resetuju na 0.

HanomeHa: Ako ne resetujete brojac ,Area 1“
(Povrsina 1), brojaci za povrSinu i zapreminu
nastavljaju da prikupljaju podatke.

Reset area and volume?
o o

No Yes ©
<] v

=)

9510199

Cnuka 99

Datum Teren Lokacija Povrsina | Zapre-
(ako ih aeracije mina iz-
ima vise) vadene

zemlje

3. Pritisnite dugme za izbor da biste prikazali ekran
za resetovanje povrsine i zapremine.

4. Na ekranu RESET AREA AND VOLUME
(Resetovanje povrsine i zapremine) pritisnite
dugme za izbor.

5. Po potrebi ponovite korake od 1 do 4.

6. Pritisnite dugme za povratak da biste se vratili
u glavni meni.

Resetovanje brojac¢a za povrsinu i
zapreminu Area 2
Supervizor

HanomeHa: Resetovanje brojaca AREA 2 ne resetuje
brojace AREA 1.

1. Unesite PIN kéd da biste pristupili zasticenim
menijima; pogledajte odeljak Pristup zasticenim
menijima (cTpaHa 24).

2. Na ekranu STATISTICS (Statistika), pritiskajte
dugme za kretanje nadole dok se ne izabere
opcija AREA 2 (PovrSina 2) (Crninka 100).

[ Statistics PIN w
42559.4f?

3.2y3
(©) ©)
O

= v =

J

9510200

Cnuka 100




3. Po potrebi zabelezite podatke za povrsinu
aeracije i zapreminu izvadene zemlje.

4. Pritisnite dugme za izbor da biste prikazali ekran
za resetovanje povrSine i zapremine.

5. Na ekranu RESET AREA AND VOLUME
(Resetovanje povrsine i zapremine) pritisnite
dugme za izbor (Cnuka 101).

HanomeHa: InfoCenter prikazuje ekran sa
statistikama, a brojaci za povrsinu i zapreminu
se resetuju na 0.
HanomeHa: Ako ne resetujete brojac ,Area 2"
(Povrsina 2), brojaci za povrSinu i zapreminu
nastavljaju da prikupljaju podatke.
0 )
Reset area and volume?
O O
No Yes | ©
& v
(o)
&R
\_ _
Cnuka 101
6. Pritisnite dugme za povratak da biste se vratili

u glavni meni.

Pridrzavanje glave za
vadenje cepova pomocu
servisne brave

Montirajte servisnu bravu pre obavljanja radova
na odrzavanju glave za vadenje Cepova ili kada
skladistite maSinu duZe od nekoliko dana.

A OMNACHOCT

Ako je glava za vadenje €epova podignuta a
nije zakacena bravom, moze se neoc¢ekivano
spustiti i povrediti vas ili posmatrace.

Pomocu servisne brave pric¢vrstite glavu za
vadenje ¢epova u podignutom polozaju kad
god obavljate servisiranje glave za vadenje
¢epova, pa i kad menjate zupce ili Stitnike za
travnjak.

1. Podignite glavu za vadenje Cepova.

Parkirajte maSinu na ravnoj povrsini, do kraja
podignite i zabravite ru¢ku da se aktivira
parkirna kocnica, iskljucite motor, izvadite kljuc i
saCekajte da se zaustave svi pokretni delovi.

Uklonite poklopac glave za vadenje ¢epova;
pogledajte Uklanjanje poklopca glave za vadenje
Cepova (cTpaHa 71).

Skinite sigurnosnu osovinicu koja pri¢vrséuje
servisnu bravu za bo¢nu plo¢u (Cnuka 102).

9342299

Cnuka 102

N

3. Servisna brava

4. Osigura€ (glava za
vadenje ¢epova)

Osigurac¢ (bocna ploc¢a)
Sigurnosna osovinica

N

Okrenite servisnu bravu prema nazad i
poravnaijte je preko osiguraCa glave za vadenje
Cepova.

Privrstite bravu za osigura¢ pomocu sigurnosne
osovinice.

Ukoliko je potrebno, postavite poklopac glave za
vadenje Cepova; pogledajte Montaza poklopca
glave za vadenje Cepova (cTpaHa 63).

Odlaganje servisne brave

1. Parkirajte masSinu na ravnoj povrsini, do kraja
podignite i zabravite ru¢ku da se aktivira
parkirna kocCnica, iskljucite motor, izvadite kljuc i
saCekajte da se zaustave svi pokretni delovi.

Ako je poklopac glave za vadenje epova
postavljen, uklonite ga; pogledajte Uklanjanje
poklopca glave za vadenje Cepova (cTpaHa 71).
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3. Skinite sigurnosnu osovinicu koja pri¢vrséuje
servisnu bravu za osigurac glave za vadenje

¢epova (Cnuka 103).

9342300

Cnuka 103

-

Servisna brava 3. Osigurac¢ (glava za

vadenje Cepova)

2. Sigurnosna osovinica 4. OsiguraC (bo¢na ploca)

4. Okrenite servisnu bravu prema dole i poravnajte
je preko osigura¢a boc¢ne ploce.

5. Pricvrstite bravu za osigura¢ pomocu sigurnosne
osovinice.

6. Postavite poklopac glave za vadenje ¢epova,;

pogledajte Montaza poklopca glave za vadenje
Cepova (cTpaHa 63).

Zamena ostecenog zupca

BaxxHo: Zamenite osteceni zubac zupcem iste
duzine. Zupci razliéitih duzina nepovoljno uti¢u
na izgled rupa.

Zupci razli¢itih duzina uti¢u na izgled rupa.

Pogledajte Montaza Stitnika za travnjak, drzaca
zubaca i zubaca (ctpaHa 31) za ilustracije.

1. Podignite glavu za vadenje ¢epova i zablokirajte
je pomocu servisne brave.

2. Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, do kraja
podignite i zabravite ru¢ku da bi se aktivirala
parkirna kocnica, iskljucite motor, izvadite klju¢ i
saCekajte da se zaustave svi pokretni delovi.

3. Olabavite zavrtnje na drzac¢u zubaca i skinite

stare zupce.

4. Umetnite nove zupce u drza¢ zubaca.

5. Pritegnite sve zavrtnje drza€a zubaca
momentom od 40,6 N-m.

6. Po potrebi ponovite ovaj postupak na ostalim

kracima.

Provera kalibracije visine
od zubaca do zemlje

Koristite aplikaciju za prikaz visine od tla da biste brzo
proverili aktuelnu visinu od zubaca do zemlje.

Aplikacija pomera glavu nadole do ranije kalibrisanog
polozaja; kada se glava nade u odgovaraju¢em
polozaju, moci ¢ete da kontroliSete rastojanje od
vrhova zubaca do tla.

Priprema masine

1. Proverite da li je glava za vadenje Cepova
podignuta.

Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, do kraja
podignite i zabravite ru¢ku da bi se aktivirala
parkirna kocCnica, iskljucite motor, izvadite kljuc i
saCekajte da se zaustave svi pokretni delovi.

Uklonite poklopac glave za vadenje Cepova;
pogledajte Uklanjanje poklopca glave za vadenje
Cepova (cTpaHa 71).

Okrenite remenicu glave za vadenje ¢epova
(Cnnka 104) dok zupci najblizi spoljnoj ivici ne
budu poravnati najblize zemlji.

BaxHo: Drzite prste dalje od prostora gde se
kai$ dolazno i odlazno sastaje sa remenicom
da ne biste ustinuli prste.
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9343368

9343367

Cnuka 104

2. Zupci najblizi spoljnoj ivici
(najblize zemlji)

1. Remenica glavu za
vadenje Cepova

5. Postavite poklopac glave za vadenje ¢epova,;
pogledajte MontaZa poklopca glave za vadenje
Cepova (cTpaHa 63).

Pokretanje aplikacije ,,Recall
Ground Height* (Prikaz visine do
zemlje)

1.

Unesite PIN kdd da biste pristupili zasti¢enim
menijima; pogledajte odeljak Pristup zasti¢enim
menijima (cTpaHa 24).

U sistemu InfoCenter, predite u meni MAIN MENU
(Glavni meni).

Pritiskajte dugme za kretanje nadole dok se
ne izabere opcija SERVICE (Servis), a zatim
pritisnite dugme za izbor (Cnnka 105).

a N

Main Menu

Faults
Service
o) Diag_nostics o
Settings o
Machine Settings

< s »

OO i

9510196

Cnuka 105

Pritisnite dugme za kretanje nadole u sistemu
InfoCenter da biste presli na opciju GROUND
HEIGHT (Visina od tla), a zatim pritisnite dugme
za izbor.

Pritisnite dugme za kretanje nadole u sistemu
InfoCenter da biste presli na opciju RECALL
CALIBRATION (Prikaz kalibracije), a zatim
pritisnite dugme za izbor.

Na ekranu ,Recall Ground Height* (Prikaz visine
od tla) (Cnnka 106), pritisnite dugme za izbor.

a B\
Recall Ground Height?
o o
o
<] v
J

9510201

Cnuka 106




7. Na ekranu ,Head Will Lower* (Glava ¢e se

spustiti) (Cnuka 107), pritisnite dugme za izbor.

( 3

Head will lower to
ground. Continue?

<]

Loc=0p

v

9510202

Cnuka 107

HanomeHa: Prikazuje se poruka ,Lowering
Head“ (Glava se spusta) i glava za vadenje
Cepova se spusta.

Gledajte zupce najblize spoljnoj ivici za sledeéa
stanja izvan kalibracije.

* Ako zupci po¢nu da prodiru u zemlju,
pritisnite dugme za izbor (Crnnka 108) i
pokrenite aplikaciju TEACH GROUND HEIGHT
(Naudi visinu od tla); pogledajte odeljak
Pokretanje aplikacije ,Teach Ground Height®
(Naudi visinu do zemlje) (ctpaHa 38).

* AKko su zupci iznad zemlje, pritisnite dugme
za izbor i pokrenite aplikaciju TEACH GROUND
HEIGHT (Naudi visinu od tla); pogledajte
odeljak Pokretanje aplikacije ,Teach Ground
Height“ (Nauci visinu do zemlje) (ctpaHa 38).

Head at ground w
o calibration. Raise to top o
position. o
<] v

Lo2=0p

9510203

Cnuka 108

9. Ako krajnji spoljni zupci lagano dodiruju zemlju,
pritisnite dugme za izbor kako biste podigli glavu
za vadenje Cepova.

Podesavanje prenosa
tezine

Masina prenosi tezinu sa vucne jedinice na glavu

za vadenje Cepova radi o€uvanja dubine rupa u
razliCitim strukturama zemljista. Medutim, ako je
struktura zemiljiSta dovoljno ¢vrsta da ne dopusta
punu dubinu aeracije, mozda Ce biti potreban dodatni
prenos tezine na glavu za vadenje Cepova. Masina
je fabri¢ki podesena za normalan prenos tezine. Da

povecate pritisak nadole opruga za prenos tezine,
uradite sledece:

A YTNO3O0PEHE

Naglo otpustanje ploCice opruge moze da
dovede do povrede.

Zamolite nekoga da vam pomogne da
podesite oprugu za prenos tezine.

1. Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, do kraja
podignite i zabravite ru¢ku da bi se aktivirala
parkirna kocnica, iskljucite motor, izvadite kljuc i
saCekajte da se zaustave svi pokretni delovi.

Olabavite prednju kontranavrtku sa prirubnicom i
zavrtanj sa poluokruglom kapom koji pri¢vrscuju
ploCicu za zatezanje opruge za potporni nosac
glave za vadenje ¢epova (Cnuka 109).

HanomeHa: Nemoijte skidati kontranavrtku i
zavrtanj sa poluokruglom kapom.

9342391

Cnuka 109
Polozaj za normalan prenos teZine — gornja rupa

1. Plocica za zatezanje
opruge

Kontranavrtka sa
prirubnicom (zadnja)

3. Potporni nosac (glava za
vadenje ¢epova)

4. Opruge za prenos tezine
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3. Skinite zadnju kontranavrtku sa prirubnicom koja K orisce nje ruénog praée nja

pricvrscuje nosace opruge za potporni nosac. tl

HanomeHa: Nemojte skidati zavrtanj sa

poluokruglom kapom. Radi optimalnog kvaliteta rupa i uginka masine,
4. Umetnite raénu od %" ili nastavak za klju& u koristite automatski sistem pracenja tla kada vrsite
Zetvrtastu rupu na plodici za zatezanje opruge aeraciju.

(Cnuka 110).

Koristite ruéno pracenje tla samo ako je senzor za
poloZaj zubaca ostecéen.

PodeSavanje odstojnika za
blokadu dubine

1. Parkirajte maSinu na ravnoj povrsini, do kraja
podignite i zabravite ru¢ku da bi se aktivirala
parkirna kocCnica, iskljucite motor, izvadite kljuc i
saCekajte da se zaustave svi pokretni delovi.

2. Uklonite poklopac glave za vadenje Cepova,;
pogledajte Uklanjanje poklopca glave za vadenje
Cepova (cTpaHa 71).

3. Uklonite sigurnosnu osovinicu koja pri¢vrséuje
9342300 osiguraC za blokadu dubine i odstojnike za

Cnuka 110 zaustavni nosac¢ (Cnuka 111 i Crnivka 112).
PoloZaj za veci prenos teZine — donja rupa

1. Zavrtanj sa poluokruglom 2. Kontranavrtka sa
kapom (zadniji) prirubnicom

5. Okrenite ra¢nu ili nastavak za klju¢ da biste
smanjili naprezanje zadnjeg zavrtnja sa
poluokruglom kapom i izvadite ga iz gornje rupe.

HanomeHa: Gornja rupa je polozaj za
normalan prenos tezine.
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6. Okrenite ploCicu za zatezanje opruge dok ne
bude poravnata sa donjom rupom na potpornom
nosacu, pa provucite zavrtanj sa poluokruglom 9042335
kapom kroz rupe na plogici i nosadu. Cruxa 111

HanomeHa: Donja rupa je polozaj za veci
prenos tezine. Okretanje ploCica opruga nagore
povecéava prenos tezine.

7. Pric¢vrstite zavrtanj sa poluokruglom kapom za
potporni nosac i ploCicu za zatezanje opruge
pomocu kontranavrtke sa prirubnicom.

8. Pritegnite kontranavrtke momentom od 37 N-m
do 45 N'm.
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Cnuka 112

9342334

Sigurnosna osovinica 4. Zaustavni nosa¢

Tanak odstojnik —6,3 mm 5. Osigura¢ za blokadu
dubine

Debeli odstojnik — 12,7 mm

Postavite odstojnike iznad ili ispod zaustavnog
nosaca da podesite dubinu vadenja ¢epova.

* Kada su svi odstojnici na gornjoj strani
zaustavnog nosaca, dubina je pode&ena na
10,7 cm.

* Debeli odstojnici jednaki su koracima od po
19 mm.

* Tanki odstojnik jednak je koraku od 9,5 mm
dubine.

HanomeHa: Morate da postavite sve
odstojnike, bez obzira na njihov polozaj.

Montirajte osigura€ za blokadu dubine i
odstojnike na zaustavni nosa pomocu
sigurnosne osovinice.

Ponovite korake od 3 do 5 za drugu stranu
masine.

BaxxHo: Proverite da je pozicija odstojnika
iznad i ispod levog i deshog zaustavnog
nosaca istovetna.

Postavite poklopac glave za vadenje Cepova;
pogledajte MontaZa poklopca glave za vadenje
Cepova (cTpaHa 63).

Podesavanje sistema InfoCenter

HanomeHa: Ako vrsite aeraciju u ruénom rezimu,
morate da podesite InfoCenter za rezim ru¢nog
pracenja tla svaki put kada pokrenete motor.

1.

Okrenite klju¢ za paljenje u polozaj RUN (Rad).
HanomeHa: Nemojte pokretati motor.

Unesite PIN kéd da biste pristupili zasticenim
menijima; pogledajte odeljak Pristup zasticenim
menijima (cTpaHa 24).

U sistemu InfoCenter, predite u meni MAIN MENU
(Glavni meni).

Pritiskajte dugme za kretanje nadole dok se ne
izabere opcija MACHINE SETTINGS (PodeSavanja
masine), a zatim pritisnite dugme za izbor.

Pritisnite dugme za kretanje nadole dok se

ne izabere opcija MANUAL AERATION (Ruéna

aeracija), a zatim pritisnite dugme za izbor

(Cnwnka 113) da biste ru¢nu aeraciju podesili na
Max Transport 3.50 mph

UKLJUCIVANJE.
On

Machine Settings  PIN

/

o

<1 v

IoE=0)

9510206

Cnuka 113

Pokrenite motor.

VrSite aeraciju primenom reZima Aeracija u
rezimu odlozenog spustanja (ctpaHa 46) ili
Aeracija u rezimu trenutnog spustanja (cTpaHna
47).

HanomeHa: Kada isklju¢ite motor i ponovo ga
pokrenete, masSina prelazi na podrazumevanu
postavku - rezim automatskog pracenja tla.

Odlaganje odstojnika
za blokadu dubine za
automatsko pracenje tla

1.
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Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, do kraja
podignite i zabravite ru¢ku da bi se aktivirala
parkirna kocCnica, iskljucite motor, izvadite kljuc i
saCekajte da se zaustave svi pokretni delovi.
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Uklonite poklopac glave za vadenje Cepova;
pogledajte Uklanjanje poklopca glave za vadenje
Cepova (cTpaHa 71).

Uklonite sigurnosnu osovinicu koja priévrscuje
osigura¢ za blokadu dubine i odstojnike za
zaustavni nosac (Cnvka 114).

9342335

9356438

Cnuka 114

Sigurnosna osovinica 3. Zaustavni nosaé

Odstojnici 4. OsiguraC za blokadu

dubine

Postavite sve odstojnike iznad zaustavnog
nosaca.

Montirajte osigura¢ za blokadu dubine i
odstojnike na zaustavni nosa¢ pomocu
sigurnosne osovinice.

HanomeHa: Morate da odlozite sve odstojnike.
Ponovite korake od 3 do 5 za drugu stranu
masine.

Postavite poklopac glave za vadenje Cepova;
pogledajte MontaZa poklopca glave za vadenje
Cepova (cTpaHa 63).

Dodavanje dodatne tezine

Kada je podeden prenos teZine, moze se desiti da
se aeracija vrsi na tlu koje je toliko &vrsto da masina
pocne da podize zadnje pneumatike sa tla. To moze
dovesti do nepravilnog razmaka izmedu rupa.

Ako se to podizanje dogodi, mozete dodati dodatne
protivtegove na osovinsku cev zadnjeg rama. Svaki
protivteg masini dodaje po 28,5 kg. Mozete dodati
najviSe dva tega. Pogledajte Katalog delova za vasu
masinu da biste pronasli odgovarajuci broj dela za
protivteg i pri¢vrS¢ivace.

Ruéno pomeranje masine

Zaobilazenje hidrauli€ne pumpe i
pomeranje masine
Potreban alat: nasadni klju€ i nastavak od 15 mm

BaxxHo: Nemojte koristiti motor sa otvorenim
bajpas ventilom duze od 10 do 15 sekundi.

1. Ako je moguée, parkirajte masinu na ravnoj
povrsini.

2. Do kraja podignite i zabravite rucku da se aktivira
parkirna koc€nica, iskljucite motor, izvadite kljuc i
saCekajte da se zaustave svi pokretni delovi.

3. Skinite 2 zavrtnja sa prirubnicom koji priévr§¢uju
korpu za odlaganje za nosac korpe (Cnuka 115).

9358348

Cnuka 115

1. Korpa za odlaganje 3. Nosac korpe

2. Zavrtanj sa prirubnicom




4. Pronadite poklopac vijka bajpas ventila izmedu BaxxHo: Morate da spustite ru¢ku da se
motora i hidrauliéne pumpe kako je prikazano deaktivira parkirna ko¢nica pre nego sto
na Cnuka 116). pomerate masinu.

Vraéanje hidrauliéne pumpe

Ba)xHo: Da biste vozili masinu morate da zatvorite

P N
% bajpas ventil. Nemojte pokusavati da koristite
\© sistem za vucu dok je bajpas ventil otvoren.
> 1. Pronadite vijak bajpas ventila izmedu motora i
hidrauliéne pumpe.
HanomeHa: Lokacija poklopca vijka bajpas
7 N ventila prikazana je na Cnuka 118.
O I -
B =
9342393 §
Cnuka 116 %

1. Bajpas ventil <
5. Pomocu nasadnog klju¢a i nastavka od 15 mm . —s

okrenite bajpas ventil suprotno od smera 57

kretanja kazaljke na satu za 1'% krug. ‘ \

BaxxHo: Nemoijte okretati bajpas ventil vise S > g g

od 1'% kruga. | \=( o
6. Ako vuCete maSinu, vucite je uz pomoc prednje AN >

alke za vezivanje (Cnuka 117). Crnka 118

BaxxHo: Nemojte gurati/vuéi masinu vise od 1. Bajpas venti

30,5 m ni brze od 0,6 km/h jer moze do¢i do
ostecenja hidraulicnih komponenti.
SN 2. Pomocu nasadnog kljuca i nastavka od 15 mm
okrenite bajpas ventil u smeru kretanja kazaljke
na satu za 1%z krug.

HanomeHa: Nemojte previSe zatezati vijak
bajpas ventila.

3. Pomocu klju¢a od 15 mm montirajte poklopac
vijka bajpas ventila na hidrauli¢nu pumpu.

4. Montirajte korpu za odlaganje na nosac korpe
pomocu 2 zavrtnja sa prirubnicom.

Pomeranje masine kad je
glava za vadenje cepova
spustena

w20  AKO motor prestane da radi dok je glava za vadenje
Cnuka 117 Cepova spustena i zupci zariveni u zemlju i ne
mozete da ga pokrenete, izvrSite ili Podizanje glave

za vadenje ¢epova pomocu startera (ctpana 60) ili
7. Spustite ru¢ku da se deaktivira parkirna koénica  Skidanje drZzaca zubaca sa radnih krakova (cTpaHa
pre nego Sto gurate/vucete masinu. 60).
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Podizanje glave za vadenje €epova
pomocu startera

1.

Okrenite klju¢ u polozaj RUN (Rad).

2. U sistemu InfoCenter, predite u meni MAIN MENU
(Glavni meni).

3. Pritiskajte dugme za kretanje nadole dok se
ne izabere opcija SERVICE (Servis), a zatim
pritisnite dugme za izbor (Cnnka 119).

K Main Menu w
Faults
Service
o |Diagnostics o
Settings o
Machine Settings
< ) >
J
9510196
Cnuka 119

4. Pritiskajte dugme za kretanje nadole dok
se ne izabere opcija SERVICE LIFT (Servisno
podizanje), a zatim pritisnite dugme za izbor
(Cnnka 120).

HanomeHa: Opcija servisnog podizanja
postaje UKLJUCENA.
/ Service w
Statistics
Hours
o |Counts o
on| §
Service Lower Off
3] v [3
L)
(@
- /
9510207
Cnuka 120
5. Pomerite klju¢ na polozaj START, pa verglajte

starter 10 sekundi.

BaxxHo: Nemojte aktivirati starter duze
od 10 sekundi odjednom. Ako se zupci
nisu podigli sa zemlje, napravite pauzu
od 30 sekundi pre sledeéeg pokusaja.

Nepostovanje ovih uputstava moze dovesti
do pregorevanja startera.

HanomeHa: Glava za vadenje ¢epova podize
zupce sa zemlje.

BaxxHo: Zupci su potpuno podignuti sa
zemlje pre nego Sto se masina pomera.

Otvorite bajpas ventil; pogledajte Zaobilazenje
hidraulicne pumpe i pomeranje masine (cTpaHa
58).

Odvucite/odgurajte masinu do obliznje lokacije
da nastavite servisiranje ili je utovarite na
prikolicu.

BaxxHo: Nemojte vuci/gurati masinu vise od
30,5 m ni brze od 1,6 km/h jer moze do¢i do
ostecéenja hidraulike.

Skidanje drza¢a zubaca sa radnih
krakova

1.
2.

Skinite drzace zubaca sa radnih krakova.

Otvorite bajpas ventil; pogledajte Zaobilazenje
hidraulicne pumpe i pomeranje masine (cTpaHa
58).

Odvucite/odgurajte masinu do obliznje lokacije
da nastavite servisiranje ili je utovarite na
prikolicu.

BaxxHo: Nemojte vuci/gurati masinu vise od
30,5 m ni brze od 1,6 km/h jer moze do¢i do
ostecéenja hidraulike.

OnepaTnBHe HanoMeHe

Opste
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Prilikom aeracije skrecite veoma postepeno.
Nikada nemojte skretati naglo kada je glava za
vadenje Cepova aktivirana. Isplanirajte putanju
aeracije pre nego $to spustite aerator.

Uvek budite svesni §ta se nalazi ispred vas u
pravcu kretanja unapred. Izbegavajte da vrsite
aeraciju preblizu zgrada, ograda i drugih objekata.

Cesto gledajte iza sebe da se uverite da masina
ispravno radi, i da oCuvate poravnatost sa
prethodnim prolazom.

Uvek sklonite sve oste¢ene delove masine, kao
§to su polomljeni zupci, itd, da ih ne bi zakacile
kosilice ili druga oprema za odrzavanje travnjaka.

Zamenite polomljene zupce i pregledajte i
popravite oste¢enja zubaca koji su i dalje
upotrebljivi. Popravite sva ostala oste¢enja masine
pre nego Sto poCnete sa radom.

Prilikom aeracije kod koje ne Koristite punu Sirinu
masine, mozete da skinete zupce, ali glave za



zupce treba da ostanu montirane na radne krake
kako bi se osigurala pravilna ravnoteza i rad
masine.

* Ova masina vrsi dublju aeraciju od vecine
aeratora za golf grin. Na nativnom ili buldozerom
modifikovanom golf grinu i tiju zupci za vecée
dubine i duZzi Suplji zupci bi mogli imati poteSkoca
kod izbacivanja celog ¢epa. Razlog za to je tvrda
nativha zemlja koja se lepi za kraj zupca. Zupci za
grin/ti sa izbacivanjem sa strane koje proizvodac
nudi ostaju Cistiji i skraéuju vreme potrebno za
CiS¢enje zubaca. Vremenom ¢&ete eliminisati to
stanje kontinuiranom aeracijom i povrsinskim
rasipanjem.

* Ova masina je projektovana tako da pruzi sto
je moguce viSe dubine; Medutim, u odredenim
stanjima travnjaka, $titnici za travnjak i/ili zavrtnji
Stitnika za travnjak mogu da izazovu Stetu prilikom
aeracije podeSene na punu dubinu. Ako se
prilikom aeracije na maksimalnoj dozvoljenoj
dubini (sa bilo kojom duzinom zubaca), nakon
obavljanja kalibracije visine do zemlje, zavrtnji
Stitnika za travnjak vuku ili dodiruju travnjak,
smanjite dubinu za jedan korak (6,35 mm).

Tvrdo tlo

Ako je tlo isuviSe tvrdo da bi se postigla zeljena dubina
vadenja Cepova, glava za vadenje ¢epova bi mogla
da zapadne u skakutavi ritam. Razlog za to je tvrda
kora koju zupci pokuSavaju da probiju. PokuSajte da
reSite ovaj problem na sledeci nacin:

* Nemoijte vrsiti aeraciju ako je tlo isuviSe tvrdo ili
suvo. Najbolji rezultati aeracije dobijaju se posle
kiSe ili zalivanja travnjaka prethodnog dana.

* Predite na glavu za 3 zupca, ako pokuSavate
da koristite glavu za 4 zupca, ili smanjite broj
zubaca po radnom kraku. PokuSajte da odrzavate
simetri¢nu konfiguraciju zubaca kako bi radni kraci
bili ravhomerno optereceni.

* Ako je tlo ¢vrsto nabijeno, smanjite prodiranje
aeratora (podeSavanje dubine), oCistite Cepove,
zalijte travnjak i ponovite aeraciju uz dublje
prodiranje.

Aeracija tipova zemljiSta formiranih povrh tvrdog
donjeg sloja (npr. zemlja/pesak postavljeni

preko kamenitog zemljiSta) moze da dovede do
neodgovarajuceg kvaliteta rupa. To se deSava kada
je dubina aeracije veca od visine dodate zemlje a
donji sloj je isuviSe tvrd da bi se probio. Kada zupci
dodu u dodir sa tim tvrdim donjim slojem, aerator

bi mogao da se odigne i da vrhovi rupa zbog toga
budu izduZeni. Smanjite dubinu aeracije dovoljno da
izbegnete prodiranje u tvrd donji sloj.

Kvalitet ulazne rupe

Kvalitet ulazne rupe opada kada je rupa izduzena
(povucena unapred).

Ako kvalitet ulazne rupe opada, proverite kalibraciju
visine od zubaca do zemlje; pogledajte Provera
kalibracije visine od zubaca do zemlje (cTpaHa 53).
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Mini zupci (quad zupci)

Zbog dizajna sa dvostrukim redovima, razmak izmedu
rupa za glavu za mini zupce za vadenje ¢epova
mora da bude 6,3 cm. Brzina kretanja je od klju¢nog
znaCaja da bi se o€uvao izgled razmaka izmedu
rupa od 3,2 cm. Pogledajte PodeSavanje razmaka
izmedu rupa (ctpaHa 35) ako vam je potrebno sitno
doterivanje razmaka izmedu rupa.

Kod glave za mini zupca ili koriS¢enja vecih punih
zubaca, struktura korenja travnjaka je vazna da bi

se sprecilo osteéenje travnjaka usled kidanja zone
korenja. Ako srednja 2 kraka po¢nu da podizu
travnjak ili je oStecenje zone korenja preveliko, uradite
sledece:

* Povecajte razmak izmedu rupa
* Smanjite veliinu zubaca

* Smanjite dubinu zubaca

» Skinite nekoliko zubaca

Podizanje koje puni zupci vrée kada se izvlace iz
travnjaka moze dovesti do oStecenja travnjaka. To
podizanje moze da pokida zonu korenja ako su
gustina zubaca ili pre¢nik zubaca preveliki.

Prednji kraj rupe namreskan ili
gurnut tokom prolaza aeracije
(puni zupci ili meksa zemlja)

Prilikom aeracije sa duzim punim zupcima (npr.

%" x 4" duzine) ili iglicastim zupcima, prednji kraj rupe
moze postati izduzen ili poCupan. Da biste ponovo
dobili odli¢an kvalitet rupa za ovu konfiguraciju,
pokusaijte sledece:

» KalibriSite masinu za visinu od zubaca do zemlje;
pogledajte Kalibrisanje visine od zubaca do zemlje
(cTpana 38).

* Usporite brzinu motora pri praznom hodu visoke
brzine na 2800 do 2900 o/min.

HanomeHa: Zbog toga $to se brzina kretanja
i brzina glave za vadenje Cepova povecavaju

i smanjuju sa brzinom motora, to ne uti¢e na
razmak izmedu rupa.

Ako usporavanje brzine motora ne poboljSa kvalitet
rupa kod duzih punih ili igliCastih zubaca, podesite
roto-link amortizer.

HanomeHa: U vecini slucajeva najbolje funkcionise
fabricko podeSavanije.

* Ako je predniji kraj rupe izduzen ili poCupan, kruce
podesavanje za roto-link pomaze da se spreci
guranje rupe i poboljSa kvalitet rupe.

* Ako je zadnji kraj rupe izduzen ili poCupan, mekse
podeSavanje za roto-link pomaze da se poboljsa
kvalitet rupe.

HanomeHa: Morate da vratite polozZaj roto-link
amortizera ako se vratite na zupce za vadenje Cepova
ili na bilo koje mini zupce.

Priprema masine

1. Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, do kraja
podignite i zabravite ru¢ku da bi se aktivirala
parkirna kocnica, iskljucite motor, izvadite kljuc i
saCekajte da se zaustave svi pokretni delovi.

2. Uklonite poklopac glave za vadenje ¢epova;
pogledajte Uklanjanje poklopca glave za vadenje
Cepova (cTpaHa 71).

3. Pricvrstite glavu za vadenje &epova servisnom
bravom, pogledajte Pridrzavanje glave za
vadenje ¢epova pomocu servisne brave (cTpaHa
52).

PodesSavanje roto-link amortizera

HanowmeHa: Fabricki se postavlja 1 roto-link odstojnik
na vratilo roto-link amortizera a 1 odstojnik je u
polozaju za odlaganje za svaki radni krak.

HanomeHa: Podesavanje roto-link amortizera

vam omogucava da koristite masinu pri punoj brzini

motora (3400 o/min), medutim mozda éete morati da
vrSite aeraciju pri sporijim brzinama motora da bi se

poboljSao kvalitet rupa.

1. Skinite 2 kontranavrtke sa prirubnicom koje
priCvrscuju vratilo roto-link amortizera za zadniji
ram masine (Crnivka 121).

@*E
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Cnuka 121
1. Kontranavrtka sa 3. Kaljena ovalna podloSka
prirubnicom
2. Odstojnik 4. Uvrtanj (vratilo roto-link

9358198

amortizera)

2. Skinite odstojnik (ako je odlozen) i kaljene
ovalne podloske.




3.

Okrenite spojku amortizera i vratilo amortizera
prema dole (Cnuka 122).

9358196

Cnuka 122

Odstojnik
Uvrtanj

4. Vratilo amortizera
5. Spojka amortizera
Donji branik-odstojnik

Postavite roto-link odstojnik da popravite
sledec¢a nepravilna stanja rupa:

HanomeHa: Svaki odstojnik jednak je
rastojanju od 12,7 mm. Doniji branik-odstojnik
mora da ostane montiran na vratilo amortizera.

* Ako je prednji kraj rupe izduzen ili poCupan —
postavite odstojnike iznad zadnjeg rama, u
polozaju za odlaganje.

* Ako je predniji kraj rupe izduzen ili po€upan —
postavite oba odstojnika iznad zadnjeg rama,
sa svake strane vratila roto-link amortizera.

Okrenite spojku amortizera i vratilo amortizera
prema gore i provucite uvrtnje kroz rupe na
zadnjem ramu masine.

Pri¢vrstite vratilo amortizera i odstojnike za
zadnji ram pomoc¢u kaljenih ovalnih podloski i
kontranavrtki (Cnnka 123).

9358197

Cnuka 123

Kontranavrtka sa
prirubnicom

3. Kaljena ovalna podloska

Odstojnik (polozaj za
odlaganje)

4. Uvrtanj (vratilo roto-link
amortizera)

Pritegnite kontranavrtke sa prirubnicom
momentom od 47 N-m do 61 N-m.

Ponovite korake od 1 do 7 za sledeéa dva radna
kraka.

Montaza poklopca glave za
vadenje €epova

1.

2.

Odlozite servisnu bravu; pogledajte Odlaganje
servisne brave (cTpaHa 52).

Postavite poklopac glave za vadenje ¢epova;
pogledajte MontaZa poklopca glave za vadenje
Cepova (cTpaHa 63).

Kalibrisanje visine do zemlje

IzvrSite postupak kalibracije visine od zubaca do
zemlje; pogledajte Kalibrisanje visine od zubaca do
zemlje (cTpaHa 38).

Testiranje kvaliteta rupa

1.

2.

63

Premestite masinu na probno podrucje i izvrSite
aeraciju travnjaka da biste uporedili kvalitet rupa.

Ako se kvalitet rupa popravio, ponovite korake
u Priprema masine (ctpaHa 62), PodeSavanje
roto-link amortizera (ctpaHa 62) i Montaza
poklopca glave za vadenje Cepova (cTpaHa 63)
da podesite roto-link amortizer za ostala 3 radna
kraka.



HakoH paoda

Bezbednost nakon

koriscenja

* Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, do kraja
podignite i zabravite ru¢ku da bi se aktivirala
parkirna kocnica, iskljucite motor, izvadite klju€ i
saCekajte da se zaustave svi pokretni delovi.

* Spustite glavu za vadenje Cepova ili je pri¢vrstite
pomocu servisne brave kada ne koristite masinu.

* Sve delove odrzavajte u dobrom radnom stanju i
vodite racuna da zavrtnji budu dobro pritegnuti.

* Zamenite sve pohabane i oste¢ene nalepnice, kao
i one koje nedostaju.

CiS¢enje masine
UHTepBan cepBuca: lNpe ceake ynotpebe unu
CBaKOAHEBHO

BaxxHo: Nemojte koristiti braktiénu ili preradenu
vodu za €iS¢enje masine.
BaxHo: Ne perite masinu pod pritiskom.
1. Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, do kraja
podignite i zabravite ru¢ku da bi se aktivirala

parkirna kocnica, iskljucite motor, izvadite kljuc i
saCekajte da se zaustave svi pokretni delovi.

Detaljno operite masinu.

* Koristite bastensko crevo bez mlaznice da
voda ne bi probila iza zaptivki i zaprljala
mazivo lezajeva.

* Pomocu Cetke skinite naslage materijala.
* Poklopce operite blagim deterdzentom.

Nakon ¢i8c¢enja periodicno nanesite sloj voska za
automobile kako biste odrzavali sjaj poklopaca.

Pregledajte masSinu i proverite da li ima
oStecenja, curenja ulja i pohabanih komponenti i
zubaca.

Skinite, odistite i nauljite zupca. Naprskajte
tanak sloj ulja na lezajeve glave za vadenje
Cepova (kolenasta spona i spona amortizera).

BaxHo: Pricvrstite glavu za vadenje cepova
servisnom bravom ako skladistite masinu duze
od nekoliko dana.

Mesta za privezivanje

Alke za privezivanje nalaze se na prednjoj i zadnjoj
strani maSine (Cnuka 124, Cnuka 125, i Cnnka 126).

HanomeHa: Za privezivanje masine koristite trake
odobrene od strane americkog Ministarstva za
transport (DOT).; pogledajte Cneundmkaumje (cTpaHa
26) za teZinu masine.

uuuuueey
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9342220

Cnuka 124
Prednja alka

9342222

Cnuka 125
Desna, zadnja alka
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9342221

Cnuka 126
Leva, zadnja alka

Preporuke za prikolicu (cont'd.)

Duzina

Najmanje 267 cm

Ugao rampe

Maksimalni nagib 3:5/12 (16°)

Smer utovara

Glava za vadenje Cepova
napred (najbolje)

Vuéni kapacitet vozila

Veca od bruto tezine prikolice
(GTW)

Tegljenje masine

A YTTO3O0PEHE

Voznja masine ulicom ili putem bez migavaca,
svetala, reflektivnih oznaka ili simbola za
sporohodno vozilo je opasna i moze da
izazove nezgode sa telesnim povredama.

Nemojte koristiti masinu na javnim ulicama
ili putevima.

BaxxHo: Koristite rampe pune Sirine za utovar
masine na kamion ili prikolicu.

1.

Natovarite masSinu na prikolicu ili kamion
(najbolje sa glavom za vadenje ¢epova napred).

Do kraja podignite i zabravite ru¢ku da se aktivira
parkirna kocCnica, iskljucite motor, izvadite kljuc i
saCekajte da se zaustave svi pokretni delovi.

Pri¢vrstite glavu za vadenje ¢epova servisnom
bravom, pogledajte Pridrzavanje glave za
vadenje ¢epova pomocu servisne brave (cTpaHa
52).

Zatvorite nepovratni ventil za gorivo; pogledajte
Zaporni ventil za gorivo (cTpaHa 21).

Na mestima za privezivanje vezite maSinu za
prikolicu ili kamion pomodu sajli, lanaca ili traka;
pogledajte Mesta za privezivanje (cTpaHa 64)

Preporuke za prikolicu

TeZina 745 kg ili 829 kg sa 2 opciona

tega

Sirina Najmanje 130 cm




OapxaBame

HanomeHa: Preuzmite besplatan primerak elektri¢ne ili hidraulicne Seme na lokaciji www.Toro.com i potrazite

svoju masinu na vezi za priru¢nike na pocetnoj stranici.

HanomeHa: Pogledajte Uputstvo za vlasnika za vas motor radi dodatnih postupaka prilikom odrzavanja.

HanomeHa: Utvrdite levu i desnu stranu masine iz uobi¢ajenog poloZaja operatera.

Bezbednost pri odrzavanju

* Parkirajte masSinu na ravnoj povrsini, do kraja
podignite i zabravite ru¢ku da bi se aktivirala
parkirna kocCnica, isklju€ite motor, izvadite klju€ i

saCekajte da se zaustave svi pokretni delovi. Pre

podesavanja, servisiranja, CiS¢enja ili odlaganja

Odrzavaijte bezbedno radno stanje masine dobrim
pritezanjem navrtki, zavrtanje i vijaka.

Ako je moguce, nemojte obavljati radove
odrZzavanja dok motor radi. DrZite se podalje od
pokretnih delova.

PaZljivo oslobodite pritisak iz komponenti sa

masine, saCekajte da se ohladi.

* Pridrzavajte se samo onih uputstava za odrZzavanje
koja su opisana u ovom prirucniku. Ako je masini
potrebna vecéa popravka ili vam je potrebna
pomo¢, obratite se ovlaS§¢enom distributeru

kompanije Toro.

uskladistenom energijom.

Svakodnevno proveravajte montazne zavrtnje za
zupce kako biste bili sigurni da su zategnuti u
skladu sa specifikacijom.

* Nakon odrzavanja ili pode$avanja masine
proverite da su svi &titnici postavljeni i da je hauba
zatvorena i pri¢vr§¢ena.

NMpenopy4yeHun pacnopepn(n) oapxaBamwa

UHTepBan cepBucHor
oAapKaBaka

HOCTynaK oapXxaBaka

HakoH npBux 8 catu

Podesite kai§ pumpe.
Proverite zategnutost pri¢vrscéivaca glave za vadenje epova, pri€vrsc¢ivaca
upravljacke rucke i navrtki tockova.

HakoH npBux 50 catun

Zamenite motorno ulje i filter.

Mpe cBake ynotpebe nnu
CBaKOAHEBHO

Proverite sistem bezbednosne blokade.

Pre aeracije kalibriSite visinu od zubaca do zemlje.

Ocistite masinu.

Proverite nivo motornog ulja. ;

Uklonite otpatke sa reSetke motora. (Cistite CeSée u prljavim radnim uslovima.)
Proverite hidrauli¢ne vodove.

Proverite nivo hidrauliéne te¢nosti.

CBakux 25 catu

Ocistite penasti element filtera za vazduh i proverite da li je papirni element oStecen.

Caknx 50 cartu

Proverite pritisak u gumama.

Cakux 100 catu

Zamenite papirni element filtera za vazduh.
Zamenite motorno ulje i filter.
Zamenite filter za gorivo.

Caakux 200 catu

Proverite svecice.
Ako ne koristite preporu¢enu hidrauli¢nu te€nost ili ste ikada napunili rezervoar
alternativnom te¢nosS¢u, zamenite hidrauli¢nu teénost i filtere.

Caknx 250 catu

Proverite zategnutost pri¢vrscéivaCa glave za vadenje Cepova, pri€vric¢ivaca
upravljacke rucke i navrtki toCkova.

Cpaknx 400 catun

Ako koristite preporu¢enu hidrauliénu te¢nost, zamenite hidrauliénu tecnost i filtere.

Cpaknx 500 catu

Pregledajte leZzajeve glave za vadenje Cepova i po potrebi ih zamenite.
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UHTepBan cepBUCHOr

MocTynak ogpxaBawa
oapXaBaka y Ap

» Pogledajte odeljak Skladistenje za procedure koje treba da se izvrSe pre nego §to

Mpe cknapuwTera se masina uskladisti na duze od 30 dana.

» Proverite lezajeve glave za vadenje ¢epova.

» Proverite konekcije kablova akumulatora.

» Proverite konekcije kablova akumulatora.

* Pregledajte da li su kaiSevi istro$eni ili osteceni.

Moanme

BaxHo: Pogledajte Uputstvo za vlasnika za vas motor radi dodatnih postupaka prilikom odrzavanja.

Kontrolna lista za dnevno odrzavanje

Umnozite ovu stranicu za rutinsko koriséenje.

Za nedelju:

Stavka odrzavanja koju treba proveriti Pon. Uto. Sre. Cet. Pet. Sub. Ned.

Proverite rad bezbednosne blokade.

Proverite rad parkirne kocnice.

Proverite nivo motornog ulja.

Proverite nivo goriva.

Proverite ¢ista¢ vazduha.

Proverite da li u motoru ima otpada.

Proverite da li ima neobi¢nih zvukova motora.

Proverite da li ima neobi¢nih zvukova rada masine.

Proverite nivo hidrauli¢ne te¢nosti.

Proverite da li ima oStecenja na hidrauli¢nim
crevima.

Proverite da li ima curenja te¢nosti.

Proverite rad instrumenata.

Proverite stanje zubaca.

Popravite oste¢enu farbu.

BaxxHo: Pogledajte Uputstvo za vlasnika za vas motor radi dodatnih postupaka prilikom odrzavanja.

Oznacavanje problematiénih podrucja

Inspekciju obavio/la:

Sta- | Datum Informacije
vka

O |IN|j]op|A~|lO]IN| -
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lMocmynuyu
npedoodp xasara

A NMAXHBA

Ako ostavite klju¢ u prekidacu za paljenje,
neko bi mogao slu¢ajno da pokrene masinu
i ozbiljno da povredi vas ili nekog od
posmatraca.

Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, do kraja
podignite i zabravite ru€ku da bi se aktivirala
parkirna koé€nica, isklju€ite motor, izvadite
kljuc i sacekajte da se zaustave svi pokretni
delovi.

BaxxHo: Pric¢vrséivaéi na poklopcima ove masine
razvijeni su tako da ostanu na poklopcu nakon
uklanjanja. Olabavite sve priévrséivace na
svakom poklopcu za nekoliko okretaja tako da
poklopac bude labav ali i dalje zakacen, zatim

se vratite i olabavite ih sve dok se poklopac ne
oslobodi. Time sprecavate da slu¢ajno skinete
zavrtnje sa drzaca.

Priprema masine za
odrzavanje

1. Parkirajte maSinu na ravnoj povrsini.

2. Do kraja podignite i zabravite ru¢ku da bi
se aktivirala parkirna ko€nica; pogledajte
Aktiviranje parkirne kocnice (ctpaHa 41).

3. Ugasite motor, izvadite klju¢ i saCekajte da se svi
pokreti zaustave pre nego $to napustite masinu;
pogledajte Zaustavljanje motora (cTpaHa 42).

4. Salekajte da se maSina ohladi.

Podizanje masine

A NAXHBA

Ako masina nije dobro poduprta blokovima ili
podupiraéima moze da se pomeri ili da padne,
Sto moze dovesti do telesne povrede.

* Koristite odgovarajuée blokove, dizalice i
podupira¢e kada menjate prikljucke, zupce
ili vrSite drugo servisiranje.

* Pazite da masina bude parkirana na €évrstoj,
ravnoj povrsini kao sto je betonski pod.

* Pre podizanja masine skinite sve prikljucke
koji mogu da ometaju bezbedno i pravilno
podizanje.

* Uvek poduprite ili blokirajte tockove. Za
podupiranje podignute masine koristite
podupirace ili blokove od punog drveta.

Podizanje prednjeg kraja
1. Pripremite maSinu za odrzavanje; pogledajte
Priprema masine za odrzavanje (cTpaHa 68).

2. Poduprite zadnje gume da se masina ne bi
pomerala.

Ba)xHo: Da se motor tocka ne bi oStetio,
nemojte koristiti motor prednjeg to¢ka kao
tacku oslonca za dizalicu.

3. Cuvrsto postavite dizalicu ispod prednjeg
potpornog kraka to¢ka (Cnuka 127).

5 | C—J|

9341101

Cnuka 127
1. Potporni krak tocka

4. Dizalicom podignite prednji kraj masine sa
zemlje.

5. Poduprite masinu postavljanjem podupiraca ili
drvenih blokova ispod prednjeg dela rama.

Podizanje zadnjeg kraja
1. Pripremite maSinu za odrZzavanje; pogledajte
Priprema masine za odrzavanje (cTpaHa 68).




Poduprite prednju gumu da se masina ne bi Uk|anjanje pok'opca kaisa
pomerala.
1. Ako vasSa masina ima CE gurtnu za bravu

Ba)KH_o: Da_se_ motor tocka he bi ostetio, poklopca kaiSa, olabavite zavrtanj gurtne dok se
nemojte koristiti motor zadnjih to¢kova kao ne odvoji od brave poklopca (Crivka 130).
tacku oslonca za dizalicu.

Cvrsto postavite dizalicu ispod ploge rama sa
unutradnje strane zadnjeg to¢ka (Cnuka 128).

9341102

Cnuka 128
. Zadnja strana masine 2. Protivtezni nosadi 9340155
(poprecna cev) Cnuka 130

1. Poklopac kaiSa 2. Bravica 3. Zavrtanj gurtne

HanomeHa: Zadniji kraj masine podignite
pomocu dizalice, ako je dostupna. Koristite okca 2. Podignite rugicu brave (Crivka 131).
na kucistima leZajeva glave za vadenje ¢epova
kao mesta za pri¢vrscivanje dizalice (Cnuka
129).

9341103

Cnuka 129

Okca (kucista lezajeva glave za vadenje Cepova)

Sa ili bez dizalice podignite predniji kraj masSine
sa zemlje.

Poduprite masinu postavljanjem podupiraca ili
drvenih blokova ispod rama.

9340158

Cnuka 131

1. Poklopac kai$a 2. Bravica
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3. Podignite poklopac kaiSa sa masine (Cnvka
132).

9340174

Cnuka 134

9340154

Crninka 132 3. Do kraja spustite rugicu brave da bi se poklopac

privrstio (Cnivka 135).

Montiranje poklopca kaisa

1. Poravnajte montazni nosa¢ poklopca kaiSa sa
potpornim nosa¢em poklopca na ramu masine
(Cnnka 133).

9340148

Cnuka 133 \

1. Montazni nosa¢ (poklopac 2. Potporni nosac poklopca
kaiSa) (ram masine) 9340173
Cnuka 135
1. Poklopac kaida 2. Rudica reze

2. Spustite poklopac kaiSa (Cnuka 134).

4. Ako vasSa masina ima CE gurtnu za bravu
poklopca kaiSa, zavrnite zavrtanj gurtne u rupu
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na bravi poklopca, i pritegnite zavrtanj (Cnvka
136).

9340155

Cnuka 136

1. Poklopac kaisa 2. Bravica 3. Zavrtanj gurtne 9340150
Cnuka 138

1. Zavrtanj blokadne plo¢ice 2. Blokadna plo€ica

Uklanjanje pOkIOpca glave 2. Okrenite blokadnu plocicu dok brava ne bude
slobodna (Cnuka 138).

3. Ponovite korak 1 i 2 sa druge strane poklopca.

Otkacite poklopac glave za vadenje ¢epova na
4 lokacije za zabravljivanje (Cnuka 137 i Cnuka
139).

9340151

Cnuka 137

1. Ako vasa masina ima CE blokade brave,

olabavite zavrtanj blokadne plocice dok Crinka 139 gaa0153
blokadna plo€ica ne oslobodi prorez na stranici
poklopca glave za vadenje ¢epova (Cnuka 138). 1. Kuka brave 2. Bravica

5. Podignite poklopac glave za vadenje ¢epova sa
masine (Cnuka 140).

71



9340151

9340156

Cnuka 140

Montaza poklopca glave za
vadenje Cepova

1. Poravnajte poklopac glave za vadenje epova Cniuka 142
sa masinom kako je prikazano na Cnuka 141. 1.

9340152

Kuka brave 2. Bravica

9340147

2. Zakacite poklopac glave za vadenje ¢epova na
4 lokacije za zabravljivanje (Cnuka 142).

3. Ako vasa masina ima CE blokade brave, Cnuka 143
okrenite blokadnu plo€icu dok se ne poravna sa

prorezom na stranici poklopca glave za vadenje
¢epova (Cnuka 143).

9340157

-

Blokadna plocica 3. Prorez (poklopac glave za
vadenje Cepova)

N

Zavrtanj blokadne ploCice

ra

Pritegnite zavrtanj blokadne plocice (Cnuka
143).

5. Ponovite korake 3 i 4 sa druge strane poklopca.
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Mooma3ueame

Provera lezajeva glave za
vadenje Cepova

UHTepBan cepBuca: loguwwe—Proverite lezajeve
glave za vadenje ¢epova.

Caakux 500 catn—Pregledajte leZajeve glave
za vadenje Cepova i po potrebi ih zamenite.

Masina nema mazalice koje moraju da se podmazuju.

BaxxHo: Lezajevi se retko kvare usled nedostataka
u pogledu materijala ili izrade. Naj¢es¢i razlog
kvara je prodiranje vlage i prljavstine kroz zastitne
zaptivke. Lezajevi koji se podmazuju se oslanjaju
na redovno odrzavanje radi izbacivanja Stetnih
otpadaka iz podrucja lezaja. Zaptiveni lezajevi

se oslanjaju na inicijalno punjenje specijalnim
mazivom i robusnu integralnu zaptivku koja
spre€ava prodor prljavstine i vlage u kotrljajuce
elemente.

Zaptivenim lezajevima nije potrebno podmazivanje ni
kratkoro&no odrzavanje. Time se smanjuje potrebno
rutinsko servisiranje i moguénost oStecenja travnjaka
zbog zagadenja mazivom. Ova zaptivena pakovanja
lezajeva daju dobre performanse i zivotni vek pod
normalnim uslovima koriS¢enja, ali treba vrsiti
periodi€ne provere stanja leZajeva i integriteta zaptivki
kako bi se izbegla neupotrebljivost usled kvara.
Pregledajte lezajeve svake sezone i zamenite ih ako
su osteceni ili dotrajali. LeZajevi treba da rade glatko
bez Stetnih karakteristika kao §to su velika toplota,
buka, labavost ili pojava rde.

Zbog radnih uslova ova pakovanja lezajeva/zaptivki
su podlozna (npr. pesku, hemikalijama za travnjak,
vodi, udarcima itd.) smatraju se stavkama podloznim
redovnim habanju. LeZajevi koji se pokvare iz drugih
razloga osim nedostataka u pogledu materijala ili
izrade obi&no nisu pokriveni garancijom.

HanomeHa: Mozete negativno da uticete na lezajeve
primenom neodgovarajucih procedura pranja.
Nemojte prati masinu dok je joS vruéa i izbegavaijte
usmeravanje mlaza pod visokim pritiskom ili velike
zapremine u lezajeve.

UobiCajeno je da novi leZajevi izbace nesto maziva iz
zaptivki na novim masinama. Ovo izbaeno mazivo
pocrni zbog nakupljanja otpadaka, a ne zbog prevelike
toplote. Dobra je praksa obrisati taj viSak maziva sa
zaptivki nakon prvih 8 sati. Predeo oko ruba zaptivke
moze stalno da izgleda mokro. To nije Stetno po vek
trajanja lezaja, i podmazuje rub zaptivke.

OdpxaeaH-e MOmopa

Bezbednost motora

* Ugasite motor pre nego &to proverite ulje ili dolijete
ulje u kuc¢iste radilice.

* Nemojte menjati brzinu regulatora ili drzati
preveliku brzinu motora.

Servisiranje precisc¢ivaca
vazduha

MHTepBan cepBuca: Caakux 25 catn—Odistite
penasti element filtera za vazduh
i proverite da li je papirni element
oStecen.

Ceakux 100 catu—Zamenite papirni element
filtera za vazduh.

Uklanjanje filtera

1. Pripremite maSinu za odrZzavanje; pogledajte
Priprema mas$ine za odrzavanje (cTpaHa 68).

2. Ocistite oko CistaCa vazduha kako biste sprecili
da prljavstina ude u motor i izazove oStecenje.
3. Odvrnite rucicu i skinite poklopac gistaca

vazduha (Cnuka 144).
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5. Pregledajte element za znakove kidanja,
masnog filma ili o§te¢enja gumene zaptivke
(Cnuka 146).

G004197

8 8 Cnuka 146

é/\%/ 1. Papirni element 2. Gumena zaptivka
95

BaxxHo: Nikada nemojte Cistiti papirni
900419 element. Zamenite papirni element ako je
Cnuka 144 prijav ili ostecen.

9004197

1. Rudica 6. Penasti predfilter

2. Poklopac Cistata vazduha 7. Papirni filter

3. Nauvrtka poklopca 8. Gumena zaptivka

4. Odstojnik 9. Leziste Cistaca vazduha
5. Poklopac

4. PaZljivo svucite penasti predfilter sa papirnog
elementa (Cnuka 144).

5. Odvrnite navrtku poklopca i skinite poklopac,
odstojnik i papirni filter (Cninka 144).

CiSc¢enje penastog predfiltera
BaxxHo: Zamenite penasti element ako je pokidan
ili istrosen.
1. Operite penasti element te€nim sapunom i
toplom vodom. Zatim ga temeljno isperite.

2. Osusite predfilter stiskanjem u Cistoj krpi
(nemojte ga uvrtati).

3. Nanesite 3 do 6 cl ulja na predfilter (Cnuka 145).

G004196

Cnuka 145

9004196

1. Penasti element 2. Ulje

4. Stisnite predfilter da se ulje rasporedi.
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Postavljanje filtera

BaxxHo: Da biste sprecili oSte¢enje motora,
uvek koristite motor sa kompletno postaviljenim
penastim i papirnim sklopom ¢istac¢a vazduha.

1. Pazljivo navucite penasti predfilter na papirni
element (Cnuka 147).

X~ G004195

9004195

Cnuka 147
1. Rudica 6. Penasti predfilter
2. Poklopac Cistaca vazduha 7. Papirni filter
3. Nauvrtka poklopca 8. Gumena zaptivka
4. Odstojnik 9. LeZiste CistaCa vazduha
5. Poklopac

2. Postavite sklop Cistaca vazduha na leziste
Cistata vazduha.

3. Montirajte poklopac, odstojnik i navrtku
poklopca.

Zategnite navrtku na 11 N-m.

5. Postavite poklopac CistaCa vazduha i priCvrstite
ga pomocu rucice.

Specifikacije motornog ulja

Tip ulja: Kvalitetno motorno ulje sa deterdzentom API
klasifikacija SJ ili vie

Viskoznost ulja: Pogledajte sledecu tabelu u
nastavku:

9341978

Cnuka 148

Provera nivo motornog ulja

UnTepBan cepBuca: lNpe csake ynotpebe nnu
CBakoJHEBHO

Motor se isporuc€uje sa uljem u kucidtu motora;
medutim, proverite nivo ulja pre i posle prvog
pokretanja motora.

Koristite kvalitetno motorno ulje kako je opisano u
Specifikacije motornog ulja (ctpaHa 75).

BaxxHo: Nemojte prepuniti kuciste motora uljem.
Nemojte koristiti motor ako je nivo ulja ispod
oznake za nizak nivo.

HanomeHa: Najbolje vreme za proveru motornog
ulja je kada je motor hladan pre nego $to se pokrene
za taj dan. Ako je ve¢ bio pokrenut, pustite da se ulje
ocedi nazad u taloznik ulja najmanje 10 minuta pre
nego Sto proverite nivo.
1. Pripremite maSinu za odrzavanje; pogledajte
Priprema masine za odrzavanje (cTpaHa 68).

2. Sacekajte da se motor ohladi.

3. Ocistite oko poklopca otvora za sipanje ulja i
merne Sipke (Cnnka 149).

3

\

G002359

9002359

Cnuka 149

1. Sipka za merenje 3. Oznaka nivoa ulja na
mernoj Sipki
2. Poklopac za ulje (poklopac

ventila)




Izvadite mernu Sipku, obriSite je da bude Cista i
umetnite je dok ne nalegne do kraja.

Izvadite Sipku za merenje ulja i proverite nivo
motornog ulja.

Nivo ulja treba da bude izmedu oznaka ,F*
(puno) i ,L* (nizak nivo) na mernoj Sipki.

Ako je nivo ulja ispod oznake ,L* (nizak nivo),
skinite poklopac otvora za sipanje ulja i dospite
precizirano ulje dok nivo ne stigne do oznake ,F*
(puno) na mernoj Sipki.

Vratite poklopac otvora za sipanje ulja i mernu
Sipku.

Zamena motornog ulja i
filtera

Praznjenje motornog ulja

UHTepBan cepBuca: HakoH npeux 50 catu

Csakunx 100 catu—Zamenite motorno ulje i filter.

Kapacitet kuéista motora: oko 1,9 | sa filterom.

1.

2.

Pokrenite motor i pustite ga da radi 5 minuta.
Time se ulje zagreva pa bolje istice.

Parkirajte masinu tako da strana sa koje se
ulje istaCe bude malo niza od suprotne strane
kako bi ulje potpuno isteklo, isklju€ite motor, do
kraja podignite i zabravite ru¢ku da se aktivira
parkirna kocnica, i izvadite kljuc.

Postavite posudu ispod ¢epa za drenazu ulja pa
uklonite ¢ep (Cnnka 150).

HanomeHa: Pustite ulje da istekne do kraja.

9341500

Cnuka 150

Filter za ulje 2. Cep za drenazu ulja

Zavrnite ¢ep za drenazu ulja u motor pa ga
pritegnite.

HanomeHa: IskoriS¢eno ulje odlozite u
sertifikovani centar za reciklazu.

Zamena filtera za ulje

1.

1.

Postavite plitku posudu ispod filtera za ulje pa
skinite filter (Crinka 150).

HanomeHa: Iskoriséeni filter za ulje odlozite u
sertifikovani centar za reciklazu.

ObriSite povrsinu adaptera filtera.

Napunite novi filter za ulje preciziranim ulje do
dna navoja.

Pustite filter da upija ulje 2 minuta, pa odlijte
visak ulja.

Nanesite tanak sloj novog ulja na zaptiva¢ na
filteru.

Navrnite filter za ulje na adapter filtera dok
zaptiva¢ ne dodirne adapter filtera (Crninka 150),
a zatim pritegnite filter za jo$ V2 kruga.

2 3
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9361505

Cnuka 151

Filter za ulje 2. Zaptivka 3. Adapter

Dodavanje motornog ulja

1.

Ocistite prostor oko poklopca otvora za sipanje
ulja i merne Sipke (Cnuka 152).

3

\

G002359
9002359

Cnuka 152

Sipka za merenje 3. Oznaka nivoa ulja na
mernoj Sipki
Poklopac za ulje (poklopac

ventila)
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2. Skinite poklopac otvora za sipanje ulja i polako
uspite oko 80% precizirane koli€ine ulja kroz
poklopac ventila.

3. Polako dospite jos ulja da nivo ulja stigne do
oznake F (puno) na mernoj Sipki; pogledajte
Specifikacije motornog ulja (ctpana 75) i
Provera nivo motornog ulja (ctpaHa 75).

BaxxHo: Nemojte prepuniti kuciSte motora
uljem.

4. Vratite poklopac otvora za sipanje ulja i mernu
Sipku.

Servisiranje svecica

UHTepBan cepBuca: Ceakux 200 catu—~Proverite
svecice.

Skidanje svedica

1. Pripremite maSinu za odrzavanje; pogledajte
Priprema masine za odrzavanje (cTpaHa 68).

2. Skinite kablove sa svecica (Cnuka 153).

G004207

Cnuka 153

9004207

1. Kabl svedice 2. Svecica

3. Ocdistite oko svecica.

4. Upotrebite klju¢ za svecice da skinete obe
svecice i metalne zaptivace.

Provera svecica
Vrsta svecice: Champion RC12YC ili ekvivalentna

Vazdusni razmak: 0,75 mm

1. Pogledajte u srediste obe svecice (Crnivka 154).
Ako vidite svetlobraon ili sivu boju na izolatoru,
motor radi pravilno. Crni premaz na izolatoru
obi¢no znaci da je CistaC vazduha prljav.

BaxHo: Nikada nemojte cistiti svecice. Uvek
zamenite svecice ako imaju crni premaz,
istroSene elektrode, uljni film ili pukotine.

1 2 3

==
|

Cnuka 154

9326888

N

Izolator

4. Vazdus$ni zazor 0,75 mm
(slika nije u prirodnoj
veli€ini)

Boc¢na elektroda 3.
Centralna elektroda

N

2. Proverite zazor izmedu centralne i boéne
elektrode.

3. Savijte bo¢nu elektrodu ako zazor nije
odgovarajuci.

Postavljanje svecica

Proverite da li je vazdu$ni zazor izmedu centralne

i bo¢nih elektroda ispravan pre postavljanja svake
svecice. Koristite klju¢ za svecice za skidanje i
postavljanje svecica i alat za razdvajanje ili merni
list za proveru i podeSavanje vazdusnog zazora. Po
potrebi postavite nove svecice.

1. Zavrnite svecice u otvore za svecéice na motoru.

2. Pomocu klju¢a za svecice i moment kljuca
pritegnite sve¢ice momentom od 27 N-m.

3. Postavite kablove svecica na svecice (Cnvka
155).

G004207

9004207

Cnuka 155

1. Kabl svecice 2. Svecica




CiSéenje resetke motora

MHTepBan cepsuca: lNpe ceake ynotpebe unm
cBakogHeBHo (Cistite ¢eS¢e u
prljavim radnim uslovima.)

Pre svake upotrebe proverite i oCistite reSetku motora.

Uklonite sve naslage trave, prljavstine ili drugog
otpada sa usisne reSetke motora.

OdpxaeaH-e cucmema 3a
2opueo

A OMNACHOCT

Gorivo i isparenja od goriva su pod odredenim
uslovima izuzetno zapaljivi i eksplozivni.
Pozar ili eksplozija goriva moze da izazove
opekotine kod vas i drugih osoba, kao i
materijalnu Stetu.

* Rezervoar za gorivo punite napolju,
na otvorenom prostoru, kada je motor
iskljuéen i hladan. ObriSite gorivo koje se
prospe.

* Nemojte da punite rezervoar za gorivo
do kraja. Sipajte gorivo u rezervoar dok
nivo goriva ne bude 25 mm ispod vrha
rezervoara, ne grla za punjenje. Ovaj
prazan prostor u rezervoaru omogucava
gorivu da se Siri.

* Nikada nemoijte pusiti prilikom rukovanja
gorivom, i udaljite se od otvorenog
plamena i mesta gde varnica moze da
zapali isparenja od goriva.

e Gorivo drzite u ¢istom, bezbednosno

odobrenom kanisteru sa zatvorenim
cepom.

Zamena filtera za gorivo

MHTepBan cepBuca: Csakux 100 catn/loguwtse
(wTa npBO HacTynu)

BaxxHo: Nikada ne postavljajte prljavi filter ako je
uklonjen iz voda za gorivo.

1. Pripremite maSinu za odrzavanje; pogledajte
Priprema masine za odrZavanje (cTpaHa 68).

2. Zatvorite nepovratni ventil za gorivo (Cnuka

156).
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Praznjenje rezervoara za
gorivo

A OMNACHOCT

U odredenim uslovima, gorivo je lako zapaljivo
i vrlo eksplozivno. Pozar ili eksplozija goriva
moze da izazove opekotine kod vas i drugih
osoba i moze ostetiti imovinu.

2216 o Praznite gorivo iz rezervoara kada je motor
hladan. Radite to napolju na otvorenom
prostoru. ObriSite gorivo koje se prospe.

* Nikada nemoijte pusiti prilikom praznjenja
goriva, i udaljite se od otvorenog plamena i
mesta gde varnica moze da zapali isparenja
od goriva.

1. Pripremite maSinu za odrzavanje; pogledajte
Priprema masine za odrzavanje (cTpaHa 68).

. 2. Zatvorite nepovratni ventil za gorivo (Cnuka
Cnuka 156 157).

Crevo 3. Filter
Stezaljka 4. Zaporni ventil za gorivo

Stisnite krajeve stezaljki za crevo i povucite ih
od filtera.

Skinite filter sa cevi za gorivo.

Poravnaijte filter za gorivo tako da strelica
pokazuje prema motoru, pa postavite crevo za
gorivo preko prikljucaka filtera.

Postavite stezaljke za crevo blizu filtera za go4z218
gorivo, pa stegnite stezaljku. \

ObriSite prosuto gorivo.

Otvorite zaustavni ventil goriva.

9341497

Cnuka 157
1. Crevo 3. Filter
2. Stezaljka 4. Zaporni ventil za gorivo

3. Olabavite stezaljku za crevo kod filtera za gorivo
i povucite ga uz cevovod od filtera za gorivo.

4. Skinite cevovod sa filtera za gorivo.
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Otvorite nepovratni ventil za gorivo i pustite
da se gorivo isprazni u kanister ili posudu za
ispustanije.

HanomeHa: Sada je najbolji trenutak za
postavljanje novog filtera za gorivo jer je
rezervoar za gorivo prazan.

Postavite crevo za gorivo preko prikljucka filtera.

Postavite stezaljku za crevo blizu filtera za
gorivo, pa stegnite stezaljku.

Odpxaesamn-e
eJIeKmpu4YHo2 cucmema

Bezbednost elektri€nog
sistema

* Pre popravljanja masine odspojite akumulator.
Prvo odspojite negativni terminal, pa zatim
pozitivni. Prvo spojite pozitivni terminal, pa zatim
negativni.

* Akumulator punite na otvorenom, dobro
provetrenom prostoru, dalje od varnica i plamena.
Pre prikljuivanja ili isklju€ivanja akumulatora,
izvucite punjac.

* Nosite zastitnu odecu i koristite izolovane alate.

Servisiranje akumulatora

CiSéenje akumulatora

UHTepBan cepBuca: lNognwhe—Proverite konekcije
kablova akumulatora.

Vrh akumulatora odrzavajte Cistim.

1. Otkacite i otvorite vratanca odeljka za
akumulator (Cnuka 158).

9338268

Cnuka 158

1. Bravica 2. Vratanca odeljka za

akumulator

2. Ocistite gornji deo akumulatora ¢etkom
umocenom u rastvor amonijaka ili sode
bikarbone.

BaxxHo: Nemojte skidati poklopce otvora za
punjenje za vreme ¢iséenja.

3. Cistom vodom dobro isperite povrsinu
akumulatora i odeljak za akumulator.

Zatvorite i zabravite vrata odeljka za akumulator.
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Provera spojeva akumulatora

UHTepBan cepBuca: lNognwhe—Proverite konekcije
kablova akumulatora.

A YTNO3O0PEHE

Terminali akumulatora ili metalne alatke
mogu izazvati kratak spoj sa metalnim
komponentama vuéne jedinice, kao i
varni¢enje. Varnice mogu dovesti do
eksplozije gasova iz akumulatora, a time i do
telesne povrede.

* Pri uklanjanju ili postavljanju akumulatora,
vodite racuna da terminali akumulatora ne
dodirnu metalne delove masine.

e Vodite racuna da metalni alat ne izazove
kratak spoj izmedu terminala akumulatora i
metalnih delova masine.

A YTIO3O0PEHKE

Nepravilno sprovodenje kablova akumulatora
moze dovesti do ostecenja masine i kablova i
izazvati varni€enje. Varnice mogu dovesti do
eksplozije gasova iz akumulatora, a time i do
telesne povrede.

* Uvek odspojite negativni (crni) kabl
akumulatora pre nego sto odspojite
pozitivni (crveni) kabl.

* Uvek spojite pozitivni (crveni) kabl
akumulatora pre nego sto spojite negativni
(crni) kabl.

1. Otkacite i otvorite vratanca odeljka za
akumulator (Cnwnka 159).

9338268

Cnuka 159
1. Bravica 2. Vratanca odeljka za
akumulator
2. Proverite da li su stezaljke kablova akumulatora

dobro pri¢vr§cene.

Pritegnite labave pri¢vrséivace stezaljki kablova
akumulatora.

3. Proverite da li na stezaljkama kablova
akumulatora i terminalima akumulatora ima
korozije.

4. Ako su terminali korodirani, skinite negativni
kabl akumulatora.

Skinite pozitivni kabl akumulatora.

6. Ocistite stezaljke kablova i terminale
akumulatora.

7. Spojite pozitivni kabl akumulatora.

8. Spojite negativni kabl akumulatora.

9. Premazite terminale kablova i stubice
akumulatora mazivom Grafo 112X skin-over
(Toro deo br. 505-47).

10. Zatvorite i zabravite vrata odeljka za akumulator.

Zamena osiguraca

Elektricni sistem je zasticen osiguraCima. Ako se
osigurac otvori, proverite komponentu i Zice za kratak
spoj prema zemlji.

1. Otkacite i otvorite vratanca odeljka za
akumulator (Cnuka 160).

9338268

Cnuka 160
1. Bravica 2. Vratanca odeljka za
akumulator
2. Skinite poklopac sa bloka osiguraca (Cnvka

161).

HanomeHa: Osigurac¢ ventilatora se nalazi
redno iza akumulatora (Cnuka 162).
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OdpixaeaH-€ NMo20HCKO2
cucmema

Provera pritiska u gumama

UHTepBan cepBuca: Ceakux 50 catn/MeceyHo (wta
NpBO HACTYMK)

1. Pripremite ma$inu za odrzavanje; pogledajte
Priprema mas$ine za odrzavanje (cTpaHa 68).

‘ = gaa1az1 2. Proverite da li je pritisak u svim gumama 0,83
Cnuka 161 bara (83 kPa). Za najtacnije oCitavanje pritiska,

roveravajte pritisak kada su gume hladne.
1. Poklopac 2. Blok osiguraca P Jie p 9

Ba)kHo: Neujednacen pritisak u gumama

moze dovesti do neujednac¢ene dubine
vadenja ¢epova.

}a \‘, o //

- — v

S — ,-’ :>\ <
Cnuka 162 m 2 &/ 1 /7
G010030

9010030

1. Redni osigura¢ ventilatora
9 Cnuka 163

- . v 1. Telo ventila 2. TeZina tocka
3. Skinite otvoreni osigurag.

Postavite novi osigura¢ sa nazivnom amperazom

navedenom na nalepnici bloka osiguraca. A NMAXKHA

5. Postavite poklopac na blok osiguraca (ili na Toéak je veoma tezak, 33 kg.
redni osigura¢ ventilatora).

6. Zatvorite i zabravite vrata odeljka za akumulator.

Budite pazljivi kad ga skidate sa sklopa gume.
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Odp)xaeaHse nojaca

Pregled kaiseva

UHTepBan cepBuca: lognwme

Pogonski kaidevi na masini su izdrZljivi. Medutim,
redovno izlaganje UV zraCenju i ozonu ili slu¢ajno
izlaganje hemikalijama moze vremenom da dovede
do propadanja gume, i time do prevremenog habanja
ili gubitka materijala (tj. do odvajanja ili otpadanja
komadica).

1.

Uklonite poklopac kaiSa; pogledajte Uklanjanje
poklopca kai$a (ctpaHa 69).

Pregledaijte kai$ hidraulicne pumpe, pomoc¢nog
vratila ili kolenastog vratila (Cnnka 164) za
znakove oStecenja, habanja, prevelike pukotine
ili velike utisnute otpatke.

HanomeHa: Po potrebi zamenite kaiS(eve).

9341466

Cnuka 164
Kai$ 2. Kais 3. Kai$ pomocnog
kolenastog hidrauli¢ne vratila
vratila pumpe

3.

Postavite poklopac kaisa; pogledajte Montiranje
poklopca kai$a (ctpaHa 70).

Podesavanje kaisa pumpe

UHTepBan cepBuca: HakoH npeux 8 catu

1.

Pripremite ma3inu za odrZzavanje; pogledajte
Priprema masine za odrzavanje (cTpaHa 68).

Uklonite poklopac kaiSa; pogledajte Uklanjanje
poklopca kai$a (ctpaHa 69).

Olabavite glavati vijak sa prirubnicom i
kontranavrtku sa prirubnicom koji pri¢vr§éuju
remenicu prenosnika za kai$ hidraulicne pumpe,
dok se zavrtanj ne pomeri u prorezu potpore
prenosnika (Cnuka 165).
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. Zatezna opruga

9341467

9341468

Cnuka 165

4. Kontranavrtka sa
prirubnicom

Glavati vijak sa
prirubnicom

Remenica prenosnika

5. Kai$ hidrauli¢ne pumpe

Kucnite vrh remenice prenosnika i pustite
zateznu oprugu da podesi zategnutost kaisa.

Ba)kHo: Nemojte kais zatezati viSe nego sto
ga zatezna opruga zateze jer moze docéi do
osteéenja komponenti.

Pritegnite glavati vijak sa prirubnicom i
kontranavrtku sa prirubnicom momentom od
37 N'm do 45 N-m.

Postavite poklopac kaiSa; pogledajte Montiranje
poklopca kai$a (ctpaHa 70).



Odpxaesamn-e
Xxuodpaysu4dHoa cucmema

Bezbednost hidraulichog
snstema

Odmah potrazite medicinsku pomo¢ ako te¢nost
prodre u koZu. Ako te¢nost prodre u kozu, u roku
od nekoliko sati mora je ukloniti lekar hirur§kim
putem.

* Uverite se da su sva creva i vodovi za hidrauli¢nu
te€nost u dobrom stanju i svi hidrauli¢ki prikljuéci
i spojnice zategnuti pre primene pritiska na
hidraulicki sistem.

* Drzite telo i ruke dalje od rupica ili mlaznica koje
izbacuju hidrauliénu teénost pod visokim pritiskom.

* PotraZite mesta curenja hidraulicne te¢nosti
pomocu kartona ili papira.

* Bezbedno otpustite sav pritisak iz hidrauli¢nog
sistema pre obavljanja bilo kakvog rada na njemu.

Otpustanje pritiska iz
hidraulickog sistema

1. Poduprite glavu za vadenje Cepova servisnom
bravom, pogledajte Pridrzavanje glave za
vadenje ¢epova pomocu servisne brave (cTpaHa
52).

2. Iskljucite motor.

3. Pomerite prekida¢ za paljenje u poloZaj RUN
(Rad).

4. U sistemu InfoCenter, predite u meni MAIN MENU
(Glavni meni).

5. Pritiskajte dugme za kretanje nadole dok se

ne izabere opcija SERVICE (Servis), a zatim
pritisnite dugme za izbor (Cnuka 166).

Main Menu w
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Settings o
Machine Settings
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Cnuka 166

HanomeHa: Glava za vadenje ¢epova se
spusta dok je u potpunosti ne podupre servisna
brava.

Pritisnite dugme za kretanje nadole dok se
ne izabere opcija SERVICE LOWER (Servisno
spustanje), a zatim pritisnite dugme za izbor

(Cnnka 167).
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Cnuka 167

7. Okrenite klju¢ u polozaj STop (Zaustavljanje).

HanomeHa: Pokrenite motor i pustite ga da radi
i podigne glavu za vadenje ¢epova hidrauli¢ki da
bi servisna brava mogla da se odlozi; pogledajte
Odlaganje servisne brave (ctpaHa 52).

Provera hidrauliénih
vodova
MHTepBan cepBuca: lNpe cBake ynotpebe unu

CBaKOOHEBHO

Pre svakog koriS¢éenja proverite cevi i creva za
hidrauli¢nu te¢nost za curenja, labave prikljucke,
presavijena creva, labave nosace, habanje i
propadanje uzrokovano vremenskim uslovima i
hemijskim dejstvom. Pre koris¢enja masine zamenite
dotrajale ili oSteéene hidraulicne vodove.

HanomeHa: Sprecite stvaranje naslaga otpadaka na
podrucjima oko hidrauli€nog sistema.
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Specifikacije hidrauli€ne
tecnosti

Rezervoar je fabri¢ki napunjen visokokvalitethom
hidraulicnom te€noscu. Proverite nivo hidraulicne
te€nosti pre nego $to prvi put upalite motor, a posle
toga svakog dana; pogledajte Provera nivo motornog
ulja (ctpana 75).

Preporuéena hidrauli¢na teénost: Toro PX
Extended Life; dostupna u kantama od 19 | ili
buradima od 208 I.

HanomeHa: Masina koja koristi preporuc¢ene te¢nosti
za zamenu zahteva manje Ceste zamene te€nosti i
filtera.

Alternativne hidrauliéne te€nosti: Ako hidrauli¢na
te€nost Toro PX Extended Life nije dostupna, mozete
koristiti drugu konvencionalnu hidrauli¢nu tec¢nost

na bazi nafte koja ispunjava specifikacije koje
spadaju u navedeni opseg za sva sledeca svojstva
materijala i koja ispunjava industrijske standarde.
Nemojte koristiti sintetiCku teCnost. Posavetujte se
sa va8im distributerom maziva da biste identifikovali
zadovoljavajuci proizvod.

HanomeHa: Toro ne preuzima odgovornost za stetu
izazvanu neispravnim supstitutima, zato koristite
samo proizvode od proverenih proizvodaca koji ¢e
stajati iza svoje preporuke.

Hidrauli€na te€nost protiv habanja, velike
viskoznosti/niske tacke tecljivosti, ISO VG 46
Svojstva materijala:
Viskoznost, ASTM D445

Indeks viskoznosti ASTM
D2270

Tacka teCenja, ASTM D97

cSt @ 40 °C 44 do 48
140 ili vise
—37 °C do 45 °C

Eaton Vickers 694 (1-286-S,
M-2950-S/35VQ25 ili
M-2952-S)

Industrijske specifikacije:

HanomeHa: Mnoge hidrauli¢ne te¢nosti su skoro
bezbojne, $to uo€avanje curenja Cini tezim. Aditiv
crvene boje za hidrauli¢nu te¢nost je dostupan u
boc¢icama od 20 ml. Jedna bocica je dovoljna za 15
do 22 | hidrauli¢ne te€nosti. Porucite deo br. 44-2500
od vaSeg ovlaséenog Toro distributera.

BaxHo: Sinteticka biorazgradiva te¢nost Toro
Premium je jedina sinteticka biorazgradiva
te€nost koju je odobrio Toro. Ova tecnost je
kompatibilna sa elastomerima koji se koriste

u Toro hidrauliénim sistemima i pogodna je za
Sirok raspon temperaturnih uslova. Ova teénost
je kompatibilna sa konvencionalnim mineralnim
uljima, ali za maksimalnu biorazgradivost i u€inak
hidrauliéni sistem treba da se temeljno ispere od

konvencionalne te€¢nosti. Ulje je dostupno kod
vaseg ovlaséenog Toro distributera u kantama od
19 | ili buradima od 208 I.

Provera nivoa hidraulicne
teCnosti

UHTepBan cepBuca: lNpe csake ynotpebe nnu
CBaKOA4HEBHO

BaxkHo: Dok je glava za vadenje ¢epova u
podignutom polozaju, proverite nivo hidrauli€éne
te€nosti pre prvog pokretanja motora, a nakon
toga svakodnevno.

Rezervoar se u fabrici puni kvalitetnom hidrauliénom
te€noScu.
1. Pripremite maSinu za odrzavanje; pogledajte
Priprema masine za odrzavanje (cTpaHa 68).

Uklonite poklopac kaiSa; pogledajte Uklanjanje
poklopca kai8a (ctpaHa 69).

Ocistite prostor oko grla otvora za punjenje i
poklopca hidrauli€nog rezervoara (Cnuka 168).
Skinite poklopac sa otvora za punjenje.

9340187

Cnuka 168

3. Rezervoar za
hidrauli¢nu
te¢nost

1. Sipka za 2. Poklopac

merenje

4. lzvucite Sipku za merenje iz grla za punjenje

i oCistite je Cistom krpom. Umetnite Sipku za
merenje u grlo za punjenje; zatim je izvucite i
proverite nivo te€nosti. Nivo bi trebalo da bude
do oznake na Sipki za merenje (Crnivka 169).

85



1.

9340188

Cnuka 169

Sipka za merenje 2. Oznaka za pun rezervoar

Ako je nivo nizak, dospite preciziranu hidrauli¢nu
te€nost dok nivo ne stigne do oznake za pun
rezervoar.

Vratite Sipku za merenje i poklopac na grlo
otvora za punjenje.

Postavite poklopac kaiSa; pogledajte Montiranje
poklopca kai$a (ctpaHa 70).

Zamena hidraulicne
tecnosti i filtera

UnTepBan cepBuca: Csakux 400 catu

Cakunx 200 catu

Kapacitet rezervoara za hidrauliénu teénost: oko

6,6 |

BaxxHo: Nemojte kao zamenu stavljati
automobilske filtere za ulje jer moze do¢i do
teskog ostecenja hidraulicnog sistema.

HanomeHa: Skidanjem filtera povratnog voda prazni
se ceo rezervoar za te¢nost.

1.

Pripremite masinu za odrzavanje; pogledajte
Priprema masine za odrzavanje (cTpaHa 68).

Stavite posudu za ispustanje ispod filtera,
skinite stare filtere i obriSite povrSinu zaptivaca
adaptera filtera (Crnivka 170).

86

voda

9340149

Cnuka 170

Hidrauli¢ni filter napojnog 2. Hidrauli¢ni filter povratnog

voda

Nanesite tanak sloj Ciste hidrauli¢ne te¢nosti na
zaptivac¢ novih filtera.

Montirajte hidrauli¢ne filtere na adaptere filtera.
Okrenite svaki filter u smeru kretanja kazaljke
na satu dok zaptiva€¢ ne dode u kontakt sa
adapterom filtera, a zatim svaki dotegnite jo$ za
Y2 kruga.

Dospite preciziranu hidrauli¢nu te€nost dok nivo
te¢nosti ne dode do oznake za pun rezervoar na
mernoj Sipki, pogledajte Specifikacije hidrauli¢ne
teCnosti (ctpaHa 85) i Provera nivoa hidrauli¢ne
teCnosti (ctpaHa 85).

Pokrenite motor i ostavite ga da radi 2 minuta da
se sistem odzraci. Iskljucite motor, izvadite klju¢
i proverite da li hidrauli¢na te¢nost negde curi.

Proverite nivo hidrauli¢ne te¢nosti. Po potrebi
dospite preciziranu hidrauli¢nu te¢nost dok
nivo te€¢nosti ne dode do oznake FuLL (Pun
rezervoar) na Sipki za merenje.

HanomeHa: Nemojte prepuniti rezervoar za
hidrauli¢énu te¢nost.

Postavite poklopac kaiSa; pogledajte Montiranje
poklopca kai$a (ctpaHa 70).



Odrzavanje aeratora

Provera zategnutosti
pricvrséivaca
UnTepBan cepBuca: HakoH npeux 8 catu

Cakunx 250 catu

1. Pripremite maSinu za odrzavanje; pogledajte
Priprema masine za odrzavanje (cTpaHa 68).

2. Uklonite poklopac glave za vadenje Cepova,;
pogledajte Uklanjanje poklopca glave za vadenje
Cepova (cTpaHa 71).

3. Proverite priCvrscivace glave za vadenje Cepova,

pri€vrs¢ivace upravljacke rucke i navrtke tockova
da budete sigurni da su zategnuti koliko treba.
Potrebna zategnutost pri¢vrséivaca navedena je
na nalepnici sa zateznim momentom zavrtanja
koja se nalazi na potpornom kanalu glave za
vadenje ¢epova (Cnuka 171).

9361518

Cnuka 171

1. Lokacija nalepnice sa zateznim momentom zavrtanja

Postavite poklopac glave za vadenje ¢epova;
pogledajte MontaZa poklopca glave za vadenje
Cepova (cTpaHa 72).

Podesavanje boc€nih
zastitnika
1. Pripremite maSinu za odrzavanje; pogledajte
Priprema masine za odrZavanje (cTpaHa 68).

2. Olabavite glavate vijke i kontranavrtke sa
prirubnicom koji pri€évrs¢uju boc¢ni zastitnik za
ram glave za vadenje Cepova (Cnuka 172).
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Cnuka 172

1. Bocni zastitnik

3. Podesite zastitnik gore ili dole dok ne dobijete
razmak od 25 do 38 mm izmedu zastitnika i
zemlje.

4. Pritegnite glavate vijke i kontranavrtke sa
prirubnicom.

5. Ponovite korake od 2 do 4 za drugu stranu
masine.

Zamena stitnika za travnjak

Zamenite Stitnike za travnjak ako su polomljeni ili
su se troSenjem stanjili na manje od 6 mm debljine.
Polomljeni $titnici za travnjak mogu da kace i kidaju
travnjak i time da ga ostete.

1 G010068
9010068

Cnuka 173

1. Stitnik za travnjak
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Vremenska koordinacija
glave za vadenje ¢epova

Oznake za vremensku koordinaciju glave za vadenje
Cepova se lako identifikuju po oznakama na livu na
3 kucista leZajeva.
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Cnuka 174
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1. Oznake za vremensku koordinaciju

Cknagnwutene

Bezbednost prilikom
skladistenja

* Pre nego $to napustite polozaj operatera, uradite
sledece:

Parkirajte masSinu na ravnoj povrsini.

Do kraja podignite i zabravite ru¢ku da se
aktivira parkirna koc¢nica.

Iskljucite motor i uklonite klju¢ (ako je deo

opreme).

Sacekajte da se sva kretanja zaustave.

Pre podeSavanja, servisiranja, Cis¢enja ili

odlaganja masine, sacekajte da se ohladi.

* Nemojte skladistiti masinu ili posudu za gorivo na
mestu na kom ima otvorenog plamena, varnica ili

pomocni plamenik, kao npr. na kotlu za grejanje
vode ili na drugim aparatima.

Skladistenje masine na
krace od 30 dana

A YTNO3O0PEKE

Punjenje akumulatora proizvodi gasove koji
mogu da eksplodiraju.

Nemojte nikada pusiti u blizini akumulatora i
drzite ga dalje od varnica i plamena.

1. Pripremite maSinu za odrzavanje; pogledajte
Priprema masine za odrzavanje (cTpaHa 68).

Raskadite zicu sa svecice.

Uklonite travu, prljavstinu i neCistoée sa
spoljasnjih delova €itave masSine, narocito
motora i hidraulickog sistema. Odistite
prljavstinu i otpatke sa spoljasnje strane rebara
cilindarske glave i kucista ventilatora.
Servisiranje CistaCa vazduha; pogledaijte

Zamenite motorno ulje; pogledajte Zamena
motornog ulja i filtera (ctpaHa 76).

Zamenite hidrauli¢ne filtere i teCnost; pogledajte
Zamena hidrauli¢ne te€nosti i filtera (cTpaHa 86).

Proverite pritisak u gumama; pogledajte Provera
pritiska u gumama (ctpaHa 82).

Proverite stanje zubaca.
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Skladistenje masine za
sezonu

Ako skladistite maSinu za sezonu, izvrSite sve korake
u Skladistenje masSine na krace od 30 dana (cTpaHa
88) kao i sledece:

* Priprema Sasije (cTpaHa 89)

* Skladistenje masSine na kraé¢e od 30 dana (cTpaHa
88)

*  Priprema akumulatora (ctpaHa 89)

Priprema Sasije

1. Proverite i zategnite sve zavrtnje, navrtke i vijke.
Popravite ili zamenite svaki deo koji je oStecen
ili pohaban.

Operite i osusite celu masinu. Skinite zupca,
oCistite ih i nauljite. Naprskajte tanak sloj ulja
na leZajeve glave za vadenje Cepova (kolenasta
spona i spona amortizera).

BaxxHo: Masinu mozete oprati blagim
deterdzentom i vodom. Ne perite masinu pod
pritiskom. Izbegavajte preteranu upotrebu
vode, narocito u blizini kontrolne table,
motora, hidrauli€énih pumpi i motora.

HanomeHa: Nakon pranja pustite masinu
da radi u praznom hodu visoke brzine 2 do
5 minuta.

Ofarbajte sve povrSine koje su izgrebane ili na
kojima je metal ogoljen. Boja je dostupna kod
ovlad¢enog distributera kompanije Toro.

Priévrstite servisnu bravu ako ¢e se masina
uskladistiti na duze od nekoliko dana.

Masinu skladistite u Cistoj, suvoj garaZi ili
skladistu. Uklonite klju¢ iz prekidaCa za
paljenje i drzite ga van domasaja dece i drugih
neovladc¢enih korisnika.

Pokrijte masinu da biste je zastitili i odrzavali
Cistom.

Priprema motora i sistema za
gorivo

1. U gorivo u rezervoaru dodajte stabilizator/re-
generator na bazi nafte. Pratite uputstva za
mesanje koja daje proizvodac stabilizatora.
Nemojte koristiti stabilizator na bazi alkohola
(etanola ili metanola).

HanomeHa: Stabilizator/regenerator goriva je
najefikasniji kada se mesa se svezim gorivom
i kada se uvek koristi.

BaxHo: Ne skladistite gorivo koje sadrzi
stabilizator/regenerator duze od vremena
koje preporucuje proizvoda¢ stabilizatora
goriva.

Pustite da motor radi 5 minuta da bi se
regenerisano gorivo distribuiralo kroz sistem
goriva.

Isklju€ite motor, pustite ga da se ohladi pa
ispraznite rezervoar za gorivo; pogledajte
Praznjenje rezervoara za gorivo (cTpaHa 79).

Pokrenite motor i pustite da radi dok se ne
iskljuci.
Otvorite ¢ok. Ponovo pokrenite motor i pustite

ga da radi sve dok viSe ne bude hteo da se
pokrene.

Skinite svecice i proverite u kakvom su stanju;
pogledajte Servisiranje svecica (cTpaHa 77).

Sa svecicama izvadenim iz motora, sipajte 2
kaSike motornog ulja u svaki otvor za svedicu.
Zatim Koristite starter da biste pokrenuli motor

i distribuirali ulje unutar cilindara. Postavite
svecice. Nemojte postavljati kablove na svedice.

HanomeHa: Pravilno odloZite gorivo. Reciklirajte ga
prema lokalnim propisima.

Priprema akumulatora

1. Skinite terminale akumulatora sa stubi¢a
akumulatora i izvadite akumulator iz maSine.

Ocistite akumulator, terminale i stubi¢e zicanom
¢etkom i rastvorom sode bikarbone.

Premazite terminale kablova i stubice
akumulatora mas¢u Grafo 112X (skin-over)
(Toro deo broj 505-47) ili vazelinom kako biste
sprecili koroziju.

Polako punite akumulator na svakih 60

dana po 24 sata kako biste sprecili sulfaciju
olova u akumulatoru. Da biste sprecili
smrzavanje akumulatora, postarajte se da bude
potpuno napunjen. SpecifiCna tezina potpuno
napunjenog akumulatora iznosi 1,265 do 1,299.

Drzite akumulator ili na polici ili u masini. Ako ga
drzite u masini kablovi treba da ostanu otkaceni.
Skladistite ga u hladnoj prostoriji da biste izbegli
brzo opadanje napunjenosti akumulatora.
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PewaBarwe npobnema

MpoGnem Moryhu y3pok KopekTtuBHa mepa
Starter se ne pokrece. 1. Rudica za aeraciju je aktivirana. 1. Proverite da rucica za aeraciju i rucica
za prisustvo operatera nisu zatvorene.
2. Akumulator je ispraznjen. 2. Napunite akumulator.
3. Elektri¢ni priklju€ci su korodirali ili 3. Proverite da li elektri¢ni prikljucci imaju
labavi. dobar kontakt.
4. Prekida¢ rucice za prisustvo operatera | 4. Proverite/podesite prekidac.
je pogredno podesen.
5. Neki relej ili prekidac je neispravan. 5. Obratite se ovla§¢enom distributeru
kompanije Toro.
6. Rudica za prisustvo operatera je 6. Obratite se ovlaséenom distributeru
aktivirana. kompanije Toro.
7. Glavni osigurac je otvoren. 7. Zamenite osigurac.
Motor se ne pokrece, tesko se pokrece ili 1. Rezervoar za gorivo je prazan. 1. Napunite rezervoar gorivom.
ne radi. N B ) . I .
2. Cok nije uklju€en. 2. Pomerite ru€icu €oka do kraja napred.
3. Cista& vazduha je prljav. 3. Ocistite ili zamenite element &istaca
vazduha.
4. Kablovi svecica su labavi ili su se 4. Postavite kablove na svecice.
otkacili.
5. Svecice su rupitaste, zaprljane suilije | 5. Postavite nove svecice sa ispravnim
zazor neispravan. zazorom.
6. U filteru za gorivo ima prljavstine. 6. Zamenite filter za gorivo.
7. U sistemu za gorivo ima priljavstine, 7. Obratite se proizvodacevom
vode ili ustajalog goriva. ovlas¢enom distributeru.
Motor gubi snagu. 1. Opterecenje motora je prekomerno. 1. Smanijite putnu brzinu.
2. Cista¢ vazduha je prljav. 2. Ocistite element Cistaca vazduha.
3. Nivo motornog ulja je nizak. 3. Dodajte ulje u kuciste motora.
4. Rashladna rebra i vazdusni prolazi 4. Uklonite otpatke iz rashladnih rebara i
ispod kucista ventilatora motora su vazdus$nih prolaza.
zacepljeni.
5. Svecice su rupiCaste, zaprljane su ili je | 5. Postavite nove svecice sa ispravnim
zazor neispravan. zazorom.
6. U filteru za gorivo ima prljavstine. 6. Zamenite filter za gorivo.
7. U sistemu za gorivo ima prljavstine, 7. Obratite se ovlaséenom distributeru
vode ili ustajalog goriva. kompanije Toro.
Motor se pregreva. 1. Opterecenje motora je prekomerno. 1. Smanijite putnu brzinu.
2. Nivo motornog ulja je nizak. 2. Dodajte ulje u kuciste motora.
3. Rashladna rebra i vazdusni prolazi 3. Uklonite otpatke iz rashladnih rebara i
ispod kucista ventilatora motora su vazdusnih prolaza.
zacCepljeni.
Postoje neuobicajene vibracije. 1. Montazni zavrtnji za motor su 1. Zategnite montazne zavrtnje za motor.
olabavljeni.
2. Lezajevi pomoc¢nog vratila ili glave za 2. Zamenite lezajeve.
vadenje ¢epova su dotrajali.
3. Komponente pomoénog vratila ili 3.

glave za vadenje ¢epova su labave ili
dotrajale.
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MpoGnem

Moryhu y3pok

KopekTuBHa Mepa

Masina nece da se krece. 1. Rucka je podignuta i parkirna ko¢nica 1. Spustite ru¢ku da deaktivirate parkirnu
aktivirana. kocnicu.

2. Nivo hidrauli¢ne tec¢nosti je nizak. 2. Dospite hidrauli¢nu te¢nost.

3. Ventil za vuCu je otvoren. 3. Zatvorite ventil za vucu.

4. Hidrauli¢ni sistem je oStecen. 4. Obratite se ovlas¢enom distributeru

kompanije Toro.

5. Javlja se greSka u vezi sa prisustvom 5. Proverite da li InfoCenter prijavljuje
operatera ili druga greska. kodove greske.

6. Kais pumpe je pohaban ili nije dobro 6. Zamenite pohaban kai$§ pumpe ili
podesSen podesite zategnutost kaisa.

Glava za vadenje Cepova se ne pokrece. 1. Neki kai$ je dotrajao ili labav. 1. Podesite ili zamenite kaiSeve.

2. Kvadilo je dotrajalo. 2. Zamenite kvacilo.

3. Neki prekidac ili relej je dotrajao. 3. Zamenite prekidac ili relej.
Glava odskakuje prilikom aeracije. 1. Zemlja je previSe tvrda. 1. Pogledajte odeljak Saveti za rad.

2. Postoji problem sa podeSavanjem 2. Postoji dinamicki odziv sistema za

oduska. podizanje. Podesite pritiske sistema;
pogledaijte Prirucnik za servisiranje.
Travnjak se ¢upa/kida prilikom ulaska. 1. Kalibracija visine do zemlje viSe nije 1. KalibriSite visinu od zubaca do zemlje.
ispravna.

2. Montirana koli¢ina zubaca ili 2. Podesite koli¢inu ili pre¢nik zubaca,
odabrani razmak izmedu zubaca nisu podesite razmak izmedu rupa i
odgovarajuci za konkretan travnjak. pogledajte odeljak ,Saveti za rad“.

3. Kvacilo ne moze dovoljno brzo da 3. Proverite da li je kvacilo oSteceno ili
pokrene glavu za vadenje ¢epova u pohabano. VrSite aeraciju u rezimu
rezimu trenutnog spustanja. odlozenog spustanja.

Sa zupcima sa izbacivanjem sa strane se | 1. ProzorCe za izbacivanje kaci pri 1. Okrenite zubac za 45° do 90° tako da
javlja Cupanje rupe. izlasku. izbacuje sa strane. Ako to ne uspe,
pokusajte sa Supljim zupcem.
Travnjak se podize/kida prilikom aeracije. 1. Proverite polozaj glave za vadenje 1. Pogledajte Priruénik za servisiranje za
Cepova. specifikacije.

2. Prec¢nik, razmak ili koli¢ina zubaca je 2. Smanijite pre¢nik zubaca, smanijite broj
pogresSna za datu primenu. zubaca po glavi ili povecajte razmak

izmedu rupa.

3. Dubina je prevelika. 3. Smanijite dubinu.

4. Razmak izmedu rupa je premali. 4. Povecaijte razmak izmedu rupa.

5. Stanje travnjaka (ij. struktura korenja) | 5. Promenite metod ili vreme aeracije.
je takvo da se ne moze izbedi
ostecenje.

Prednji kraj rupe je namreskan ili gurnut. 1. Roto-Link je u mekom polozaju. 1. Pogledajte odeljak Saveti za rad.
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Kalifornijski Zakon 65 (California Proposition 65) — Informacije o upozorenju

Sta predstavlja ovo upozorenje?

Mozda ¢éete videti proizvod koji se prodaje i sadrzi nalepnicu sa upozorenjem poput sledeceg:

UPOZORENJE: Rak i oSte¢enja povezana sa reprodukcijom —
A www.p65Warnings.ca.gov.

Sta je Predlog 65?

Predlog 65 se primenjuje na sve kompanije koje posluju u Kaliforniji, prodaju proizvode u Kaliforniji, odnosno, izraduju proizvode koji se mogu prodavati ili
unositi u Kaliforniju. U njemu se nalaze da guverner Kalifornije odrzava i objavljuje listu hemikalija za koje je poznato da izazivaju rak, urodene mane

i/ili druga ostecenja u vezi sa reprodukcijom. Lista, koja se azurira na godiSnjem nivou, obuhvata viSe stotina hemikalija koje se nalaze u mnogim
svakodnevnim predmetima. Cilj Predloga 65 je da obavesti javnost o izloZzenosti tim hemikalijama.

Predlogom 65 ne zabranjuje se prodaja proizvoda koji sadrze ove hemikalije, nego se zahtevaju upozorenja na svakom proizvodu, pakovanju proizvoda ili
dokumentaciji uz proizvod. Pored toga, upozorenje prema Predlogu 65 ne znaci da proizvod krSi bilo kakve standarde ili zahteve po pitanju bezbednosti
proizvoda. Zapravo, vlada Kalifornije je razjasnila da upozorenje prema Predlogu 65 ,nije isto kao regulatorna odluka da je proizvod 'bezbedan’ ili

‘nebezbedan™. Mnoge ove hemikalije se godinama koriste u svakodnevnim proizvodima bez dokumentovane $kodljivosti. ViSe informacija potrazite na
adresi https://oag.ca.gov/prop65/fags-view-all.

Upozorenje prema Predlogu 65 znaci da je kompanija ili (1) procenila izloZzenost i zaklju€ila da ona premasuje ,nivo bez zna¢ajnog rizika“; ili (2) odabrala
da obezbedi upozorenje na osnovu svog razumevanja prisustva navedene hemikalije, bez pokuSaja da proceni izlozenost.

Da li ovaj zakon vazi svuda?

Upozorenja prema Predlogu 65 zahtevaju se samo zakonom Kalifornije. Ova upozorenja se mogu videti Sirom Kalifornije u mnostvu razli€itih okruzenja,
ukljuujuci, izmedu ostalog, restorane, prodavnice, hotele, Skole i bolnice, kao i na velikom broju proizvoda. Pored toga, neki prodavci na mrezi i putem
poste obezbeduju upozorenja prema Predlogu 65 na svojim veb lokacijama ili u katalozima.

Kakva su kalifornijska upozorenja u poredenju sa saveznim ograni¢enjima?

Standardi Predloga 65 su €esto strozi od saveznih i medunarodnih standarda. Postoje razliite supstance za koje je neophodno upozorenje prema
Predlogu 65 na nivoima koji su daleko nizi od ograni€enja na saveznom nivou. Na primer, standard za upozorenja prema Predlogu 65 na olovo iznosi
0,5 pg/dan, $to je znacajno ispod saveznih i medunarodnih standarda.

Zasto svi sliéni proizvodi ne sadrze upozorenje?

® Za proizvode koji se prodaju u Kaliforniji zahteva se oznacavanje prema Predlogu 65, dok za sli¢ne proizvode koji se prodaju na drugim mestima to
nije potrebno.

* Kompanija koja je uklju¢ena u tuzbu u vezi sa Predlogom 65 mozda ¢e za postizanje nagodbe morati da koristi upozorenja prema Predlogu 65 za
svoje proizvode, ali druge kompanije koje prave sli€ne proizvode mozda neée imati tu obavezu.

® Sprovodenje Predloga 65 je nedosledno.

¢ Kompanije mogu odluciti da ne navedu upozorenja, jer su zakljucile da se to od njih ne trazi prema Predlogu 65; izostavljanje upozorenja za proizvod
ne znadi da u proizvod ne sadrzi navedene hemikalije na sli€nim nivoima.

Zasto kompanija Toro ukljucuje ovo upozorenje?

Kompanija Toro je odlucila da potro$ac¢ima pruzi $to vise informacija, kako bi oni mogli da donose informisane odluke o proizvodima koje kupuju i koriste.
Kompanija Toro u odredenim slu€ajevima navodi upozorenja na osnovu svog znanja o prisustvu jedne ili viSe navedenih hemikalija bez procenjivanja
nivoa izloZzenosti, jer se zahtevi u pogledu ogranicenja izloZzenosti ne obezbeduju za sve navedene hemikalije. lako izloZzenost Toro proizvodima moze biti
zanemarljiva ili u granicama opsega ,bez znacajnog rizika“, kompanija Toro je zbog opreza, koji nikada nije suviSan, odlucila da navede upozorenja
prema Predlogu 65. Osim toga, ako kompanija Toro ne dostavi ova upozorenja, mogla bi biti tuzena od strane drzave Kalifornija ili privatne strane koje
Zele da sprovedu Predlog 65 i predmet ogromnih kazni.
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